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We believe...
That faith in God gives meaning and purpose to human life; 

That the brotherhood of man transcends the sovereignty of nations; 

That economic justice can best be won by free men through free enterprise;

That government should be of laws rather than of men; 

That earth’s great treasure lies in human personality; 

And that service to humanity is the best work of life.

我們深信
篤信真理可使人類的生命具有意義和目的;

人類的親愛精神沒有疆域的限制;

經濟上的公平應由自由的人通過自由企業的途徑獲得之;

健全的組織應建立在法治的精神上;

人格是世界上最大的寶藏;

服務人群是人生最崇高的工作。

JCI Mission
To provide development opportunities that empower young people to create positive change.

青商使命
提供發展機會以促進青年人創造積極正面的改變。

JCI Vision
To be the leading global network of young active citizens.

青商願景
成為全球具領導性的青年積極公民網絡。

JCI 
  Creed 青商信條
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Honorary Patron

Message from

My warm congratulations go to the awardees of the Ten Outstanding Young Persons Selection 2021.

Since its inception in 1970, the Ten Outstanding Young Persons Selection has become a renowned 

annual project of the Junior Chamber International Hong Kong, with the aim of recognising young 

people who have attained notable achievements in their professional endeavours and contributed 

significantly to Hong Kong or other parts of the world.

The seven distinguished young persons receiving the accolade this year have not only reaped 

success in their respective fields, but also inspired the community and brought positive changes to 

our society. Their dedication to their professions, determination to succeed and commitment to serve 

have made them inspirational role models for the young people of Hong Kong, who are encouraged 

to follow their footsteps in making contributions to people around them and to society as a whole.

Hong Kong’s future lies in our younger generation. Attaching great importance to supporting the 

youth in developing their potential, the Hong Kong Special Administrative Region Government will 

put more emphasis on nurturing our young people’s positive thinking to help them develop positive 

values, and enable them to become citizens with a sense of responsibility, and with an aspiration as 

well as willingness to strive for the future of our country and of Hong Kong.

I wish to extend my sincere gratitude to the Junior Chamber International Hong Kong for organising 

this meaningful annual event in recognition of our outstanding young people. I am confident that 

the awardees will continue to excel in their arenas, influence others with their passion for life, and 

further contribute to the success of Hong Kong.

The Hon  John LEE Ka-chiu, SBS, PDSM, PMSM, JP

Chief Secretary for Administration

The Government of the Hong Kong Special Administrative Region
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National President
Junior Chamber International 

Hong Kong

Message from

On behalf of JCI Hong Kong, I would like to congratulate the 7 awardees on being selected to be the Outstanding 
Young Persons of 2021!

“Ten Outstanding Young Persons Selection 2021” (TOYP Selection 2021) has a very meaningful theme: “Unleash 
the Possibilities with No Boundaries” (跨越界限．成就傑青). It aims at recognizing young people who excel in their 
chosen fields and exemplify the best attributes of the young people. Since 1970, over 380 outstanding young 
persons have been recognized by this award program and continued to create positive changes in Hong Kong 
and even in the world.

The pandemic has shaken the nature of our life to its core. While many people in Hong Kong are anxiously 
awaiting a return to normal, I am deeply touched by the adaptiveness of my fellow JC members and that they 
have been doing everything they can to make things happen in the “new normal”. And yet, uncertainty might 
stay with us for many more months and all of us have to face the challenge of guiding our members through 
uncertainty.

Since I was a kid, I learnt that things in life would not always run smoothly. Very often we would be rising towards 
the heights—then all would seem to reverse itself and start downward. The great fact to remember is that the 
trend of mankind development itself is forever upward; that a line drawn through the middle of the peaks and 
the valleys across the years always has an upward trend. All we need is faith, to believe that we can overcome 
and everything will be alright.

As JCI members, we are globally minded young people aged 18-40 with rights, responsibilities and shared goals. 
We find targeted solutions to local issues benefitting our communities, our world and our future. By embracing 
new ideas, collaboration and diversity, we are empowered to address the most critical challenges of our time 
with passion and courage. And I couldn’t be more proud of the Organizing Committee led by Chairman Bess 
who have worked so hard with our honorable judging panel to make this year’s TOYP another success!

So powerful is the unity of light that it can illuminate the whole world. I believe that together, we would overcome 
all the challenges brought by the pandemic and create more positive changes to the world. Thank you for the 
great work and congratulations to all the awardees again!

Winnie Yeung
Ms. Winnie YEUNG
National President

Junior Chamber International Hong Kong
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President
Junior Chamber International

Message from

Dear Honoured Members, Alumni and Senators of JCI Hong Kong,

I am excited for the celebrations of JCI Hong Kong’s Ten Outstanding Young Persons (TOYP) Program this year, 

while at the same time 49th year of upholding such as important event. It is truly not an easy task to organize 

such remarkable project under COVID-19 pandemic.

At JCI, we place a lot of emphasis in the recognition of outstanding young people in our countries for their valued 

service in our communities. These actions are exactly what JCI seeks to promote within our own members, an 

attitude of service and self-improvement for each person and everyone around them.

I would like to extend my sincere congratulations to the organizing committee for bringing out such excellent 

projects to the society, being one of the commitments of JCI to provide development opportunities for young 

people to create positive change.

I would also like to express my warmest congratulations to the seven awardees as you are really the role models 

to the society and create positive impact with the successfully stories of each awardee. As JCI leaders, it is your 

responsibility to transform today’s challenges into great opportunities in order to build a prosperous tomorrow 

for future generations.

Once again, thank you to the members of the JCI Hong Kong for running this important JCI Program and 

showcasing their best quality of work for everyone to see!

Ryubun Kojima
Mr. Ryubun KOJIMA

President

Junior Chamber International
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Chief Judge

Message from

Having been a member of the selection panel for 3 years, it is my privilege and 

honor to serve as Chief Judge for the Ten Outstanding Young Persons Selection 

2021.  COVID-19 epidemic has continued to present huge challenges to the 

selection process and has affected the participation and nomination for the 

award. 

My sincerest gratitude goes to the Organizing Committee and the Selection 

Consultant in providing tremendous support and facilitation and enable the 

Selection Panel to accomplish our mission in presenting the TOYP Awardees for 

2021.

We are confident that the awardees will aptly represent and demonstrate the 

spirit of TOYP award and continue to excel themselves in their career as well as 

instilling positive energy to the Hong Kong Society.  At the same time, their life 

stories will also provide vivid models for Hong Kong People to reflect upon and 

to motivate all of us in striving on with our spirit of fearless advancement and 

mutual support. 

In the spirit of continuous quality improvement, the Selection Panel and 

Consultant have also reviewed the process and will make recommendation to 

the organizer with a will to encouraging wider and more intensive participation 

of the community in future selection process. 

Ko Wing Man
Dr. KO Wing Man, GBS, JP

Chief Judge
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I would like to send my warmest congratulations to each and 
every one of the Ten Outstanding Young Persons awardees.  The 
diversity of their backgrounds is what makes the selection process 
interesting every year, and yet there is always a common theme 
among the awardees which represents a pursuit of a common 
goal that makes the awardees so inspiring for us.  There is a lot of 
pride in our awardees, but also a desire to tell their stories to others, 
in order to make our community stronger and better.  I hope our 
community can join me in congratulating them, and more young 
persons to be inspired to pursue excellence in their life goals.

K.C. Chan
Professor K.C. CHAN, GBS, JP

My sincerest congratulations to this year’s award winners of the 
“Ten Outstanding Young Persons” (TOYP) Selection. 

With the aim of paying tribute to distinguished young individuals 
for their professional achievements and contributions to the 
community, the TOYP, launched in 1970, has become one of the 
most recognized and prestigious awards in Hong Kong. This year, 
we are glad to see seven inspiring young people who come from 
different professions and share common commitment to serving 
the community on various fronts. They are indeed remarkable role 
models to our young people and pioneering leaders of the future. 

“The youth of today are the leaders of tomorrow”. This quote 
cannot be more true for our deserving young award winners this 
year. Once again, I would like to acknowledge their outstanding 
achievements and I am sure that they will continue their efforts 
to pursue their goals, strive for self-improvement and embrace 
challenges ahead. It is no doubt that they will become a powerful 
force and create positive impact in society, and inspire more young 

people to join building a brighter future for Hong Kong. 

Lam Tai Fai
Dr. LAM Tai Fai, SBS, JP

Message from� Panel of Judges
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My heartiest congratulations to the seven distinguished awardees 
of the Ten Outstanding Young Persons Selection 2021 !

It is my great honour to be a member of the judging panel 
in the fourth year, recognising the awardees for the excellent 
achievements in respective professions as well as consistent 
commitments to serving our society.

Young people are our hope and future. Your urgent task now is to 
bring the best of who you are and what you do to a world that is 
more complex and more confused than any of us would like it to be.

I would like to quote the golden words of President John F. Kennedy 
of the United States of America in his presidential inaugural address:

“ Ask not what your country can do for you—ask what you can do 
for your country. “

I look forward to seeing your continuous contributions to building 
a healthy, happy, beautiful and prosperous world with sincere 
dedication, unconditional love, infinite wisdom and godlike 
integrity in the near future !

Mok Fung Yee, Emily
Ms. MOK Fung Yee, Emily, MH, JP

A big warm welcome to the Ten Outstanding Young Persons 
network! Your work and story has not just impressed the panel of 
judges, but also inspired many in the society! Being OUTSTANDING 
yourself is one thing, but keep staying OUT there, and STANDING for 
good in the public is another level of impact in life. I hope you can 
all join the effort of many other TOYPs to keep contributing your 
best to Hong Kong, especially in this challenging time of society. I 
am proud of everyone of you in making to the starting line again, 

let’s stay hopeful, and let’s stay positive!

Ngai Wah Sing, Francis
Mr. NGAI Wah Sing, Francis

Message from� Panel of Judges
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Selection Consultant

Message from

EY is proud to serve as the selection consultant for this year’s Ten Outstanding Young Persons (TOYP) 

Selection again. Our gratitude lays with the Junior Chamber International Hong Kong for placing the 

trust on us.     

It is a challenging yet richly inspiring experience for EY to identify the winners amongst a group 

of outstanding candidates. The qualities and attitudes they shown in our meetings exemplify the 

essence of today’s young generation. We as the selection consultant acted in a fair, transparent and 

professional manner, to uphold the traditions of the program, and to pay tribute to every participant. 

I would like to take this opportunity to congratulate the winners of this year for their success. They 

have illustrated magnificent commitment to their professions and the wider community through their 

public services. I also express my admiration for these young talents and believe their experiences 

will inspire others across all generations. At EY, our purpose is to build a better working world. My 

colleagues strive to emulate their efforts in serving our community with compassion and dedication. 

Our tribute also goes to the Junior Chamber International Hong Kong for their commitment to the 

promotion of social responsibility and leadership qualities amongst younger generation. We sincerely 

wish the TOYP Selection continued success in nurturing and recognizing leaders for Hong Kong in 

the future. 

Ringo Choi
Mr. Ringo Choi

Asia-Pacific IPO Leader

EY
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TOYPA Chairman

Message from

It is the 49th Ten Outstanding Young Persons (TOYP) Selection this year since 1970 and it has 

become one of the most renowned events in Hong Kong.During all these years, hundreds of 

outstanding young persons were granted the TOYP title and all of them were high achievers of 

their fields. Many of them even went on to make greater contributions to the society. I would 

like to take this opportunity to congratulate all the awardees this year. From now on, they will 

become public faces and inspire a lot of people, especially teenagers. Being granted the TOYP 

title is not the end but the start of a life committed to making the society a better place. I look 

forward to seeing the outstanding young persons who join the rank of TOYP this year keep on 

making contributions and inspiring others. 

I would also like to take this chance to thank the former chairpersons, the organizing committee 

this year and all the members of TOYP. You have united the spirit of TOYP and allowed it to shine 

and contribute to the society. In the future, ‘Hand in Hand with TOYP’ will be our theme and 

direction of development. The concept behind is to have awardees to interact with different 

social bodies and teenagers through different kinds of activities and plans. With ‘Hand in Hand 

with TOYP’ in mind, we move forward with our hearts connected and instill positive energy to the 

society.

To be ‘Hand in Hand’, we need to walk together and think alike. I would like to thank all the 

groups and organizations that have kindly given us support during all the years. Let’s go ‘Hand 

in Hand’ in the future and contribute more to the society. Thank you.

Leung Kwok-shing
Mr. LEUNG Kwok-shing

Chairman
The Outstanding Young Persons’ Association
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Project Chairman

Message from

My heartfelt congratulations to the seven Ten Outstanding Young Persons selected this year and it is my great 
honor to be the Project Chairman of this one of the remarkable projects in Hong Kong.

“Unleash the Possibilities with No Boundaries”(跨越界限 成就傑青) is our theme for TOYP Selection 2021. We believe 
that awardees who uphold their believes, while keeping the community inspired and making positive changes 
to our society. 

It is indeed a lot of unexpected challenges for this year’s Selection as not only in Hong Kong, even most people 
from all over the world are still suffering from pandemic situation in 2021. It was truly not a position that I have 
ever imagined to adapt and overcome all the challenges under the “new normal”. Many thanks to National 
President Winnie Yeung and National Immediate Past President Maric Cheng for your trust and support, allowing 
me to take on this position and to contribute in this flagship project for JCI Hong Kong. 

This year’s TOYP Selection cannot be succeed without the contributions from our devoted organizing committee 
members. I am blessed to have a very thoughtful, creative and energetic team who are flexible and supportive 
to upkeep the project outcome with brilliant results even under such “new normal”. It has also been my great 
privilege to work closely with Chief Judge and members of the panel of judges, as well as professional team 
at EY for the selection process. My sincere appreciation also goes to all Sponsors, Partners and Supporting 
Organization as well as all past TOYP awardees and TOYPA for their generous support.

By taking this opportunity, I would like to thank TOYP Steering Committee led by Chairman Past National President 
John Chan, committee members Past National President James Tsui and Past National President Paul Wu for 
your trust and advices. Furthermore, I would also like to thank you my beloved National Organization, JCI Hong 
Kong and her affiliated local chapters for backing me to lead the project successfully. I am also grateful for my 
mother chapter JCI City Lady for nurturing me throughout eight years of JC life to become the leader of this 
signature project.

Last but not least, thank you for all of your supports to TOYP Selection 2021. All of you are truly my good advisors, 
listeners, partners and friends. We look forward to the success of TOYP Selection next year.

Bess Li
Ms. Bess LI

Project Chairman
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TOYP Selection 2021
     Organizing Committee

Steering Committee Members

John Chan	 |	 1984 National President
James Tsui	 |	 2006 National President
Paul Wu	 |	 2013 National President

Chairman
Bess Li

JCI City Lady

Secretarial & 
Souvenir 
Program

Gabriel Ho
JCI Harbour

Lok Kwong
JCI Harbour

Public 
Relations
Yannes 
Wong

JCI Sha Tin

Kick-off 
Ceremony 

Elaine Tang
JCI Sha Tin

Kick-off 
Ceremony 

Edward Ng
JCI Peninsula

Nomination
Terry Chan
JCI Queensway

Nomination
Christine

Ho
JCI East Kowloon

Result 
Announcement
Goffy Chan
JCI Tai Ping Shan

Result 
Announcement

Agnes 
Chan

JCI City Lady

Partnership &
Community 
Service Day
Davy Hui
JCI Dragon

Community 
Service Day
Pong Tong

JCI City

Awards 
Banquet 
Thomas 
Wong

JCI Lion Rock

Awards 
Banquet 

Athena Siu
JCI Queensway

Alex Tse
JCI North District

Alan Wong
JCI Lion Rock

Supervising Officer 
Maric Cheng

National Immediate Past President

Secretary  

PR & Promotion
Rosanna 

Wong
JCI Hong Kong 

Jayceettes

Deputy 
Chairman   

Deputy 
Chairman   

Deputy 
Chairman   

Deputy 
Chairman   

Deputy 
Chairman   

Deputy 
Chairman   Treasurer 

Assistant to 
Secretary

Sub-
committee 
Chairman

Sub-
committee 
Chairman

Sub-
committee 
Chairman

Sub-
committee 
Chairman

Sub-
committee 
Chairman

Sub-
committee 
Chairman

Sub-
committee 
Chairman

Assistant to 
Treasurer

Promotion
Karmen 

Chu
JCI Apex

Organizing Committee

Kevin Chiang
JCI Victoria

Sarah Au
JCI Victoria

Wyatt Chung
JCI Victoria

Tina Cheng
JCI Peninsula

Rycho Zhuo
JCI Hong Kong 

Jayceettes

Tiffany Tang
JCI Hong Kong 

Jayceettes

Alvin Cheung
JCI Harbour

Binnoll Fan
JCI Tai Ping Shan

Hei Leung
JCI Tai Ping Shan

Isaac Wong
JCI Tai Ping Shan

Janet Wong
JCI Tai Ping Shan

Lorraine Tang
JCI Bauhinia

Dennis Chan
JCI City

Joey Chan
JCI Queensway

Liz Wu
JCI Queensway

Michael Ma
JCI Queensway

Rachel Leung
JCI Ocean

William Won
JCI Sha Tin

Alvina Cheung
JCI City Lady

Summie Leung
JCI City Lady

Jason Chung
JCI Tsuen Wan

Sally Chan
JCI Tsuen Wan
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JCI is a membership-based nonprofit organization of young active citizens aged 

18 to 40 who are engaged and committed to create impact in their communities. 

Active citizens are individuals invested in the future of our world. They develop the 

skills, knowledge and understanding to make informed decisions and take action. 

JCI members are active citizens from all sectors of society including business 

owners, government officials, doctors, entrepreneurs, teachers, public officials, 

social workers and students.

As global citizens, we all have rights and responsibilities, as well as shared goals. 

Through active citizenship, we encourage young people to take responsibility for the 

local issues, find targeted and sustainable solutions that benefit our communities 

and the world. JCI members embrace new ideas, collaboration and diversity. 

Guided by the passion to transform their lives and the world, JCI members have 

the courage to address the critical challenges of our time.

With around 5,000 JCI Local Organizations in more than 100 nations, JCI forms a 

vibrant global community of nearly 200,000 active citizens. All members belong 

to a JCI Local Organization where they focus on finding solutions to issues in their 

communities. The collective action of all JCI Local Organizations forms a global 

grassroots movement, empowering members to run effective projects, exchange 

ideas and work together to develop new ways to improve their communities and 

the world.

About 
Junior Chamber International
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JCI Hong Kong (formerly named as “Hong Kong Junior Chamber”) was inaugurated in 1950. 

It is affiliated with the worldwide youth leadership development organization — Junior Chamber 

International (“JCI”). JCI has a worldwide membership of over 200,000 in more than 100 countries 

and territories around the world.

JCI Hong Kong is a non-profit making and voluntary organization for young active citizens aged 

18 to 40. Its objective is to provide young people with the opportunities to develop their leadership 

qualities, enhance their sense of social responsibilities, acquire business skills and develop social 

network, through which they can help make positive changes in the community and contribute to 

the social development of Hong Kong and the world.

Since its inauguration, JCI Hong Kong has offered various training opportunities to thousands 

of members through four areas of development namely Individual Development, Community 

Development, International Relationship Development and Business Development. There are 

now approximately 2,200 members spanning 21 Chapters. Through organizing a great variety 

of meaningful projects to serve the community, members of JCI Hong Kong learn by doing 

and enhance their management skills to prepare themselves for taking up leadership roles in 

respective fields.

About 
Junior Chamber International Hong Kong

JCI Victoria� 維多利亞青年商會

JCI Kowloon� 九龍青年商會

JCI Island� 港島青年商會

JCI Peninsula� 半島青年商會

JCI Hong Kong Jayceettes� 香港女青年商會

JCI Lion Rock� 獅子山青年商會

JCI Harbour� 海港青年商會

JCI Yuen Long� 元朗青年商會

JCI Tai Ping Shan� 太平山青年商會

JCI Bauhinia� 紫荊青年商會

JCI Dragon� 騰龍青年商會

JCI East Kowloon� 東九龍青年商會

JCI City� 城市青年商會

JCI Queensway� 經緯青年商會

JCI North District� 北區青年商會

JCI Ocean� 浩洋青年商會

JCI Sha Tin� 沙田青年商會

JCI Apex� 晉峰青年商會

JCI City Lady� 城市女青年商會

JCI Tsuen Wan� 荃灣青年商會

JCI Lantau� 大嶼山青年商會

21 Local Organization Members
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The Ten Outstanding Young Persons Selection (“TOYP Selection”) is a flagship project founded by 
Junior Chamber International Hong Kong (“JCI Hong Kong”) in 1970. As of today, more than 382 
outstanding young persons have been selected.

Candidates of the TOYP Selection are nominated by the public from different sectors of the community. 
All the nominations are first screened by the Selection Consultant. Next, shortlisted candidates will 
be interviewed by a Panel of Judges comprising prominent figures in the government, business and 
professional sectors. The Panel of Judges considers the candidates’ outstanding performances in 
their respective fields of work or profession as well as their contributions to the community, with the 
ultimate goal of selecting the Ten Outstanding Young Persons of the year.

The objectives of TOYP Selection are:

•	 To give formal recognitions to young people who excel in their professional endeavors and 
contribution to the community;

•	 To encourage young people to take on important responsibilities so as to contribute actively in 
shaping a better future for the community; and

•	 To inspire young people to seek further advancement in personal achievement as well as in 
social services. 

Eligibility of Nominee

•	 The nominee must be between the ages of 21-40;
•	Be a Hong Kong permanent resident; • Be able to attend the initial screening interview arranged 

by the Selection Consultant and the final judging interview by the Panel of Judges; and 
•	Be nominated by one proposer only.
� Note: Nomination is not open to a deceased person.
Proposers

Nominations can be made by individuals who are 21 years of age or above, or by a public/private 
organization. There is no limit to the number of nominations to be made by each party but the 
proposer cannot be the nominee him/herself. Categories

•	 Education
•	 Commerce and Industry
•	 Professionals
•	 Civil and Social Services
•	 Performing Arts / Sports / Culture and Arts

About 
Ten  Outstanding Young  Persons Selection

TOYP 
website

TOYP 
Facebook
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The Outstanding Young Persons’ Association, TOYPA in short, was formed in 1977. The Association is 
made up of awardees of the Ten Outstanding Young Persons Selection. Now, the membership of 
TOYPA exceeds three hundred.

Ten Outstanding Young Persons Selection, introduced to Hong Kong in 1970, is a major project of 
Junior Chamber International Hong Kong. Each year, the Selection is open for nominations to the 
public. After the process of carefully vetting candidates’ data by an appointed auditor/law firm, the 
candidates are presented to a Panel of Judges consisting of renowned leaders in the government, 
business, industries, education and various professions. Merits are given to the candidates’ exceptional 
achievements in their respective fields as well as their contributions of personal time and efforts in 
serving the community.

The Outstanding Young Persons’ Association not only gives proper recognition to the achievements 
of the recipients, but also carries with its certain responsibilities. All those selected are expected to 
make further contributions to the community of Hong Kong and to serve as inspirational examples 
to other young people. It is with this spirit that recipients of the award work together to serve the 
community.

The aims of TOYPA are:

1.	 To sponsor and organize projects for the well-being of Hong Kong.
2.	 To propose recommendations to the Government or relevant authorities on matters pertaining to 

the welfare of Hong Kong.
3.	 To assist in the annual selection of the Ten Outstanding Young Persons.

TOYPA membership covers diverse industries and professions including a number of active members 
in decisive arenas, serving on the Executive Council, Legislative Council, District Councils, Advisory 
Committees, Drafting Committee for the Basic Law of HKSAR, and National Peoples’ Congress of the 
PRC and Hong Kong Affairs Advisors etc.

Since its inception, TOYPA has organized and sponsored numerous community service projects. All 
financial resources have been generated from funds raised over the years. In all projects organized, 
co-organized or sponsored by TOYPA, members take an active role with commitment and dedication.

About 
The Outstanding Young Persons’ Association

www.toypa.org
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List of 2021 Awardees

Chiu Yin To, Ricky

招彥燾
CATEGORY 界別

Professionals 專業工作

PROPOSER 提名人
Mr. Tsang Yok Sing, 

Jasper, GBM, GBS, JP
曾鈺成先生 GBM, GBS, JP

Dr. Lam Ka On

林嘉安 醫生
CATEGORY 界別

Professionals 專業工作

PROPOSER 提名人
Dr. Tsang Wing Hang, 

Janice
曾詠恆醫生

Lio Kuokman

廖國敏
CATEGORY 界別

Performing Arts / Sports 
/ Culture & Arts

演藝、康體、文化及藝術

PROPOSER 提名人
Mrs. Vennie Ho
何黎敏怡女士

Kan Yu Him, Ronald

簡汝謙
CATEGORY 界別

Performing Arts / Sports 
/ Culture & Arts

演藝、康體、文化及藝術

PROPOSER 提名人
Mr. Chan Wing Kee, GBM, 

GBS, JP
陳永棋先生 , GBM, GBS, JP

Dr. Teoh Yuen Chun, Jeremy

張源津 醫生
CATEGORY 界別

Professionals 專業工作

PROPOSER 提名人
Prof. Simon Ng Siu Man

吳兆文教授

Kong Man Wai, Vivian

江旻憓
CATEGORY 界別

Performing Arts / Sports 
/ Culture & Arts

演藝、康體、文化及藝術

PROPOSER 提名人
Prof. Yung Shu Hang, 

Patrick, MH, JP
容樹恒教授 , MH, JP

Chui Man Wai, Ray

徐汶緯
CATEGORY 界別

Commerce and Industry 
工商業

PROPOSER 提名人
Prof. Wong Kit Lung, 

Simon, BBS, JP
黃傑龍教授 , BBS, JP
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招
彥
燾

Awardee
CHIU Yin To, Ricky
疫情期間在本地研發多種新冠檢測產品
相達生物科技創辦人暨行政總裁

一位熟讀詩詞的科學家 - 
因為相信，所以看見

Ricky is the CEO, founder and lead inventor 
of PHASE Scientific in biotechnology. Ricky's 
parents are both teachers and have nurtured 
him in Chinese culture since he was a child. 
At the age of three, Ricky was able to recite 
many poems and the entire 《 哀 江 南 賦 序 》
and won the championship in the secondary 
school recitation and speech contest for two 
consecutive years.

Ricky dreamed of becoming a scientist when 
he was young, and after graduating from high 
school, his parents fully supported him to study 
bioengineering in California. Ricky completed 
his studies in California and went to his master's 
and doctoral studies at UCLA, focusing on 
research related to rapid testing. In the six years 
of scientific research life, he learned to persist in 
the repeated failures in his life.

He finally started up his own business in 
Southern California, mainly to develop rapid 
testing products on cancer. In 2017, he decided 
to return to Hong Kong with his wife and 
daughter, and set up an office and laboratory 

招彥燾是相達生物科技創辦人暨行政總裁，他出身

於小康之家，父母均為教師，從小對招彥燾在中國

文化上予以薰陶，他三歲時已能背誦多首詩詞和整

篇《哀江南賦序》，更連續兩年在中學學界朗誦及

演講比賽取得雙料冠軍。

在學術世家成長下的招彥燾，長大後卻夢想成為科

學家，中學畢業後，獲父母全力支持他到美國加州

攻讀生物工程，其後在加利福尼亞大學 (UCLA) 完

成碩士及博士課程後，專注進行與快速測試相關的

研究，在六年科研生涯中培養了他面對挫折但仍屢

敗屢戰的心態。

2012 年，他正式在南加州創業，主要開發快速測

試檢測產品，不過心繫香港的他，一直希望把自己

的科研成果能貢獻自己的家鄉。2017 年，他在香

港成立了辦公室及實驗室，在本地組建研發團隊，

開始把核心技術應用在癌症檢測上，並在 2019 年

新冠疫情爆發期間，成功開發出更高效的核酸提取

試劑，成功檢測到更多確診病人，避免在社區傳播

病毒，為全球作出重大的貢獻。
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His Field of Excellence
During the outbreak of COVID-19, Ricky led his 
team to work with the U.S. branch to develop 
rapid test reagents in 24 hours a day, which 
have been successfully launched in the market 
before the fourth wave of the pandemic. His 
company has become one of the Hong Kong 
Government's contractors as well as authorized 
by FDA in U.S. He is the pioneer to promote 
dual-track COVID-19 testing in Hong Kong, with 
both rapid antigen and PCR tests conducted 
simultaneously to improve accuracy and 
efficiency in identifying the positive cases in 
emergency lockdown missions.

to build a local R&D team.  During the outbreak 
of pandemic in 2019, he successfully developed 
more efficient rapid test reagents, with more 
accurate testing results, avoided spreading the 
virus in the community, and created significant 
contributions to the worldwide.

他在領域上的傑出表現

2019 年新冠疫情爆發期間，招彥燾毅然放下癌症

檢測的研究計劃，和團隊不眠不休地全力開發新冠

肺炎檢測的相關技術及產品。在短短的三個星期，

成功趕在第四波疫情之前研發出更高效的核酸提取

試劑。他建立的新冠核酸化驗所，為香港政府承辦

商之一，更是唯一一間承辦商使用香港研發，香港

生產的快速測試試劑，更奪得大中華地區第一個獲

得美國 FDA 緊急使用授權，為社區進行雙軌檢測。



20

More about ... ...
CHIU Yin To, Ricky
招彥燾

A Breakthrough in His Life
As one of the family members has suddenly 
suffered from cancer, Ricky real ized the 
values and preciousness of a life, and also 
realized that innovative technology can 
benefit people and relieve thousands of 
families from suffering from disease and 
death.

一個突破人生的轉捩點

至親突然患癌，令招彥燾認識到生命的無常及可

貴，同時了解到創新科技能造福人群，減輕千萬個

家庭面對疾病及生離死別的痛苦。

An Item that Accompanies Awardee in 
His Journey
It is a backpack for using almost 10 years, it 
accompanied me in the early stage of my 
business, traveling to all major cities in the US 
to look for investors, and in the year before 
he returned to Hong Kong, it accompanied 
me to travel between Hong Kong and the US, 
and to many cities in China.

一件伴你同行的物件

一個已用了接近 10 年的背包，在創業的初期陪伴著

我，走遍美國各大城市尋找投資者。回流返港前，在

一年間，它陪我更穿梭港美，並走遍中國多個城市。
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The Persons who Lead in my Life
My parents lead me and are both teachers. 
My father taught me the ski l ls of public 
speaking and poetry recitation, which I 
made use of on my own business journey; 
and my mother is my top fan, who saved to 
pay for my tuition so that I could pursue my 
dream of being a scientist.

成長中遇見的伯樂

我的父母是我的伯樂，他們都是教師，父親把演講

朗誦的技巧傳授給我，在創業過程中受用不盡；母

親更是我頭號粉絲，他們寧願節衣縮食供我讀書，

讓我無後顧之憂，追尋做科學家夢想。

Encouragement for young people in 
Hong Kong
‘Because I believe, I can see.’ 
The world is changing rapidly and the flood 
of technology is constantly impacting our 
daily l ife. In the unpredictable future, we 
can only persist in our beliefs and work hard 
towards our goals. 

給香港年青人打氣的勉勵說話

“因為相信，所以看見”

當前世界急速變化，科技洪流不斷衝擊我們的日常

生活。在不可預測的未來下，只有堅持自己的信念，

努力不懈的向着目標前進，預測未來最好的方法，

就是自己創造未來。
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廖
國
敏

Awardee
LIO Kuokman
首位華人擔任美國費城樂團助理指揮
香港管弦樂團駐團指揮

挫折中要有再爬起的勇氣

Lio’s parents are classical music lovers. He grew 
up with Beethoven's music from 2 years old. 
At the age of 4, he was attracted by a man 
who was waving a “Chopstick” on the stage 
when he attended a concert with his mother. 
Since then, he became addicted to classical 
music and started learning piano to become a 
conductor. 

Lio is now the resident conductor of the Hong 
Kong Philharmonic Orchestra and the program 
director of the Macau International Music 
Festival. He was inspired by the magical effect 
of a baton when he got an opportunity to 
conduct a youth orchestra during his study at 
the Academy of Performing Arts. Lio gradually 
finished his studies in Juilliard School of Music, 
Curtis Institute of Music, and the New England 
Conservatory with excellent performance. 
However, he met a financial crisis in 2008 and 
became unemployed for a long time. 

廖國敏的父母是古典音樂愛好者，他從 2 歲起就聽

著貝多芬樂曲長大，在4歲的時候跟母親聽音樂會，

他見到台上所有音樂演奏家都聽命揮動一隻「筷

子」的人，從此他就認定以後要站在這個位置 ! 他

熱愛音樂，努力學習鋼琴，從小立志要成為一名指

揮家。

廖國敏現為香港管弦樂團駐團指揮及澳門國際音樂

節節目總監，在他就讀演藝學院期間，有一個機遇

為青年樂團擔任指揮，他深深感受一枝指揮棒的魔

力，不是為了指揮別人，而是奇妙地將不同樂器融

入同一樂章，就在指揮棒一收一放之下，發放出震

撼人心的音樂。成績優異的他，獲得獎學金到世界

兩大音樂學校進修，畢業之後卻遇上 2008 年金融

海嘯，無奈成為失業大軍，他一直都沒有想過放棄，

終於在 2014 年獲得美國費城樂團取錄，成為首位

華人助理指揮，並在同年在法國巴黎舉行的國際史

雲蘭諾夫指揮大賽贏得亞軍，從此聲名大噪 !
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His Field of Excellence

Lio received a scholarship to study in Juilliard 

School of Music, Curtis Institute of Music, 

and the New England Conservatory after 

graduating from the Hong Kong Academy for 

Performing Arts. His never thought of giving 

up led him finally to be appointed by the 

Philadelphia Orchestra as the first Chinese 

assistant conductor in 2014 and has been 

conducting music theaters around the world.

Lio’s “Never Give Up” mindset led him to serve 
as assistant conductor to music director 
Yannick Nézet-Seguin with the Philadelphia 
Orchestra, the first Chinese conductor to be 
appointed in this position in the history of the 
orchestra in 2014. He then won the 2nd prize 
in the Svetlanov International Conducting 
Competition in France and has become one 
of the most famous conductors in the world.

他在領域上的傑出表現
廖國敏在香港演藝學院畢業後，成績優異的他取得

獎學金到有音樂界「哈佛」之稱的美國紐約茱莉亞

音樂學院就讀 , 再以優異成績考入費城寇蒂斯音樂

學院、波士頓新英格蘭音樂學院深造。於 2014 年

獲得美國費城樂團取錄，成為首位華人助理指揮，

從此踏上世界各地音樂劇院的指揮台 ! 
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More about ... ...
LIO Kuokman
廖國敏

An Item that Accompanies Awardee 
in His Journey

A baton which accomplies me and goes 
through my journey. I was attracted by a 
man who was waving a “Chopstick” on the 
stage when I attended a concert with my 
mother at the age of 4. Since then, I have 
dreamed of being a conductor.

一件伴你同行的物件

伴著我走過歲月的指揮棒，從第一次跟母親走進音

樂廳，就立下志願當指揮，因為我看到一位拿起「筷

子」穿黑色正裝的人，一揚手全場即時肅靜，我覺

得好有台型，後來才知是音樂指揮，也奠下我的音

樂之路。

A Breakthrough in His Life

In 2014, he was appointed by the Philadelphia 

Orchestra as an assistant conductor, the 

first Chinese conductor to be appointed in 

this position in the history of the orchestra 

over many rounds of interviews. He then won 

the 2nd prize in the Svetlanov International 

Conducting Competition in France at the 

same year and has become one of the most 

famous conductors in the world.

一個突破你人生轉捩點的事件

2014 年終於迎來他人生的轉捩點，在朋友介紹下

得悉美國費城樂團正在招募助理指揮，經過多輪面

試，終擊敗近百人成為該樂團首為華人助理指揮。

其後在巴黎史維特拉諾夫國際指揮比賽中奪得亞

軍，從此聲名大噪，並展開了一連串歐洲巡演，奠

定了指揮家成功之路。
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E n c o u ra g e m e n t  fo r 
young people in Hong 
Kong

‘I believe that success is not 
the absence of failure, but 
the courage to stand up 
and grow after a fall.’

給香港年青人打氣的勉勵
說話

相信成功並不是沒有跌倒，而是

跌倒後爬起來的勇氣，才是一個

成長。

The Persons who Lead in my Life

‘ I  am grateful to Professor LO King-man 
for giving me the opportunity to conduct 
a  comple ted  p ro fes s iona l  ope ra  and 
production after my return from the United 
States.’

成長中遇見的伯樂

其中一位是盧景文教授 , 感恩他給我機會，在我從

美國回來後，能夠第一次完整地完成一場專業歌劇

製作的指揮。
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張
源
津
醫
生

Awardee
Dr. TEOH Yuen Chun, Jeremy
泌尿外科專科醫生
香港中文大學醫學院外科學系助理教授
香港中文大學醫學院助理院長 ( 外務 ) 

劍膽琴心的外科醫生

Jeremy is a well-respected leader and pioneer 
in the field of bladder cancer and prostate 
cancer management. In his research, Jeremy 
has developed several novel technologies 
in treating urological cancer. Such minimally 
invasive technology has been in trial and 
is proven to be successful in reducing the 
probability of relapse.

He participated in the use of “Single Port 
Minimally Invasive Robotic Surgical System” to 
help do radical prostate cancer surgery, the 
entire surgery only leaves a four-centimeter-
long wound. These minimally invasive surgical 
techniques have been beneficial to a lot of 
patients with urological cancer in Hong Kong 
and worldwide. He has also begun research on 
bladder cancer surgery five year ago, improved 
surgical methods to remove the bladder tumor 
completely, successfully reducing the possibility 
of relapse up to 30% to 40%.

His grandmother once told him that a surgeon 
should act decisively with a sword, at the same 
time, with a sensible mindset like playing piano 
when he was young. He was also reminded to 
provide patients with sincere and clear advice, 
but also need to give patience and spiritual 
support. He appreciates what his job can do 
and contributes with his profession.

張源津為泌尿外科專科醫生，自小他都有一個夢

想，希望成為一位外科醫生，學會如何以手術方式

根治患上癌症病人，而且他更加希望做有意義的研

究，不斷去想怎樣改良做癌症手術的方法。

他參與用單孔機械人協助做前列腺癌根治手術，整

個大手術僅留有一個四厘米長傷口，減少手術為病

人帶來創傷。5 年前，他亦展開有關膀胱癌手術研

究，改良手術方法將膀胱腫瘤整塊切除，成功減低

平均一年癌症復發率高達三至四成風險。

在小時候，他的嫲嫲曾經跟他說，做外科醫生需要

劍膽琴心。做手術的時候需要果斷行事，但計劃過

程中必須心思細密。見病人的時候，需要為他們提

供誠懇及清晰的意見，同時也需要給予耐性及心靈

上的支持。能夠在這專業工作上作出貢獻，他認為

實在是上天給他最好的禮物。
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His Field of Excellence
Besides participation in minimally invasive 
robot ic  su rger y, Je remy has  improved  
methodology on bladder tumor surgery. 
He has also worked with over 100 urologists 
around the world to write an “International 
Consensus On the Use of En Bloc Resection 
of Bladder Tumour” regarding as international 
guidelines and standards for this technique.

他在領域上的傑出表現

張源津醫生除了致力推動微創機械人手術，同時改

良膀胱腫瘤手術，此項技術推廣到全港各間公立醫

院以外，更聯同全球超過 100 位泌尿外科醫生撰寫

「經尿道膀胱腫瘤整塊切除術」全球共識聲明，為

此項技術定立國際指引及標準。
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More about ... ...
Dr. TEOH Yuen Chun, Jeremy
張源津

An Item that Accompanies Awardee in 
His Journey

This cross necklace reminds me to have faith 
and confidence when I am weak, to move 
forward with a humble attitude without fear, 
and to strengthen myself through adversity.

一件伴你同行的物件

這十字架頸鍊在我脆弱的時候，會讓我記住要有信

念和信心，以最謙卑的心勇往直前，從逆境中自強。

A Breakthrough in His Life

I had gone through a rebellious stage when 
I was studying in secondary school while 
my academic performance was extremely 
unsatisfactory. Lucki ly, I  was taught and 
advised by my elder brother about the 
impor tance of  se l f -d i sc ip l ine dur ing a 
summer holiday. Since then, I learned to 
make good planning for myself and was 
determined to become a surgeon.

一個突破你人生轉捩點的事件

剛剛升上中學的時候，我曾經有一段反叛期，學業

成績也一落千丈。中一那年的暑假，我大哥跟我傾

訴並給予輔導，讓我明白自律的重要性。從那時起，

我學會了為自己好好打算，並從此下定決心成為一

位外科醫生。
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Encouragement for young people in 
Hong Kong

Act decisively and sensibly, treat people with 
tolerance.

給香港年青人打氣的勉勵說話

處事要劍膽琴心，待人則寬厚包容。

The Persons who Lead in my Life

Professor Ng Chi- fai  helped me a lot to 
develop my academic research in urology.

成長中遇見的伯樂

吳志輝教授給予我很大的自由度，毫無保留地幫助

我，引領我在泌尿外科學術研究上的發展。
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徐
汶
緯

Awardee
CHUI Man Wai,Ray
從邊緣少年到現代冰室白武士
金記控股有限公司主席

人生沒有不可能的無限可能

Ray was borned and grew up in Hong Kong, 
a local Hong Kong people who grew up in a 
single-parent family without parental care. He 
dropped out of school at 16 years old and was 
recognized as a “street gang"by most people. 
He had entered a lot of industries such as car 
repairing, printing, construction workers, and 
being a kitchen apprentice in a restaurant. 
He also tried to start up a business of running 
a restaurant eventually. At that moment, he 
went to Kam Kee cafe for breakfast every day 
across the street and until 2012, he realized 
that Kam Kee would be closed very soon due 
to the increment of rental fee. Ray had talked 
to restaurant owner Uncle Chan that he would 
like to conserve the traditional restaurant and 
then take over the ownership from Uncle Chan. 

Because of his hard-working and open-minded 
management style, his business has grown in 
the past 8 years and currently his company 
operated over 40 café/restaurants under 
different brand names in different locations in 
Hong Kong.

徐汶緯是一個土生土長的香港人，在破碎家庭中長

大，成長中缺乏父母的愛，中三已輟學，曾是別人

眼中有破壞冇建設的「飛仔」, 做過整車、印刷、

地盤散工，後來到餐廳做水吧學徒，更嘗試開食店

做老闆，事業起步時跌跌撞撞 , 當時擁有一間小店

的他，每天都到對面的金記冰室吃早餐。直至 2012

年，金記冰室東主陳伯，因加租欲結業，他以一股

保育冰室文化的衝勁，打動陳伯讓他接手 ,8 年來擴

展至達 40 間冰室，火鍋店等飲食王國。

徐汶緯營商初期和擔任公職時都遇上各種社會難

題，幾經風浪，以努力彌補不足。他重返校園增值

自己，憑著永不放棄精神，努力以智慧解決一道又

一道難關，他希望以自己的經歷感染港人，以生命

影響生命；當遇上困難時勾起他的座右銘︰「我的

字典裏沒有不可能！」
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His Field of Excellence

Ray has transformed from a fringe to the savior of low-end traditional restaurants in the past 
eight years. He has also helped to revitalize numerous low-end traditional restaurants, and 
incorporated them into the Kam Kee Group, further developing different types of restaurants. 

Ray is the Chairman of the 
Institution of Dining Art aiming 
to train up and encourage 
young people to be 
passionate in the Food and 
Beverage industry.

他在領域上的傑出表現

徐汶緯由「邊緣青年」變身「冰

室白武士」, 更成為聯合國美食大

使。8 年間他協助了多間冰室繼續

活化，並吸納成為金記冰室旗下，

亦開設不同餐廳與火鍋店及廚藝

中心。他更擔任稻苗學會主席，主

要是為業界培訓人才，讓投身飲食

業的年青人對自己的工作充滿熱

誠及希望。

Ray has faced a lot of difficulties 
in his life.He then encountered 
various problems with hard 
work. He returned to school to 
add value to himself, and with 
the spirit of “Never Giving Up” 
to inspire every Hong Kong 
people.
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More about ... ...
CHUI Man Wai, Ray
徐汶緯

A Breakthrough in His Life

26th  December, 2012 was  the day my 
eldest son was born as well as the day the 
predecessor of Kam Kee closed business by 
Uncle Chan. I welcomed my new baby into 
my family which gave me the inspiration to 
start my own business again so I decided 
to save Kam Kee from Uncle Chan and 
developed this business up until now.

一個突破你人生轉捩點的事件

2012 年 12 月 26 日，那天是我的大兒子出生的日

子，同時也是陳伯經營金記前身結業的日子。在我

家裡迎接新生命的一日，帶給我激勵，使我有再創

業 的 決

心，使我

決心把金

記傳承。

An Item that Accompanies Awardee in 
His Journey

It is an old photo with my family with lots 
of memories of my childhood living with 
grandparents. And I always remember what 
my uncle told me: “I am afraid that you 
cannot save yourself and your family without 
ambition”, which encouraged me to work 
very hard in my life.

一件伴你同行的物件

這是和家人的舊合照，讓我掀起小時候的回憶，從

小已跟爺爺嫲嫲同住；在我最失意的時候，總會

記起叔叔一

句 :「怕我養

唔 起 自 己，

養唔起屋企

人。」 來 激

勵努力拼博

的鬥志。
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Encouragement for young people in 
Hong Kong

Though I did not succeed at the beginning, 
as long as I believe in working hard and not 
being afraid to suffer, nothing is impossible to 
me.

The Persons who Lead in my Life

Professor Chan Chi-fai's business management 
knowledge has inspired my business mindset, 
wh ich  he lped me to  expand f rom 3 -5 
restaurants at that time to more than 10 and 
gradually 40 restaurants. Prof. Chan also taught 
me the importance of giving back to society, 
that life is not only about making money, but 
also the responsibility to serve the society.

成長中遇見的伯樂

陳志輝教授的商業管理知識，啟發我的營商想法，

使我由當時只有 3-5 間分店突破到到 10多間分店，

再到現時 40 間分店。同時，陳教授也使我知道回

饋社會的重要性，人生不是只為賺錢，賺錢只是個

結果，應要有為社會服務責任心。

給香港年青人打氣的勉勵說話

雖然我輸在起跑線，但只要相信不斷努力，不怕吃

虧，沒有什麼是不可能的。
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Dr. Lam Ka On is a Clinical Associate Professor 
in the Division of Clinical Oncology at The 
University of Hong Kong Li Ka Shing Faculty 
of Medicine and a practicing physician with 
a focus on gastrointestinal cancers and 
innovative treatment strategies, which he is 
currently leading the program of intraperitoneal 
chemotherapy for gastric cancer.

Dr. Lam has been highly successful winning 
numerous awards, authoring textbooks and 
cancer treatment guidelines, as well  as 
taking a leading role in the development of 
Clinical Oncology Center at HKU-Shenzhen 
Hospi ta l  s ince 2013, including the set -
up of  the fi rs t  oncology ward and day 
chemotherapy center in 2013.

Dr. Lam firmly believes that cancer can be 
prevented, especially colorectal cancer, 
which he specializes in, and that prevention 
through education, appropriate screening 
programs and new diagnostic methods; 
he commits to be a role model for the next 
generation of doctors to create healthy 
communities in Hong Kong and China.

林嘉安醫生是香港大學李嘉誠醫學院臨床腫瘤部

臨床副教授，也是一位執業醫生，專注於胃腸道

癌症和創新治療策略等範疇之研究。林醫生曾獲

頒授不少獎項，亦有編寫教科書和癌症治療指南，

並自 2013 年起在港大深圳醫院臨床腫瘤中心的

發展中擔當重要角色，同時為該院建立第一個腫

瘤科病房和日間化療中心。

他亦積極回饋社會，在多個癌症相關的本地及國

際非牟利組織出任功績，並在出版和研究論文等

領域上，與本地和國際眾多業界精英合作無間。

林醫生堅信癌症是可以預防這個理念，尤其是他

專攻的結直腸癌，通過教育、適切的篩查計劃和

嶄新診斷方法來預防，是他矢志不移的承諾；他

希望為下一代醫生樹立榜樣，創建出更健康的香

港和中國。

林
嘉
安
醫
生

Awardee
Dr. LAM Ka On
香港大學李嘉誠醫學院臨床腫瘤學系臨床副教授

平凡中見非凡的
腫瘤科醫生
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His Field of Excellence

Dr. Lam Ka On is the first batch of doctors to serve the HKU-Shenzhen Hospital and played a 
major role in the development of Clinical Oncology Center, which he facilitated in setting 
up the first oncology ward and day chemotherapy center in 2013, drafted the first set of 
Department Treatment Protocol in 2013 as well as established the radiotherapy service with 
the first LINAC in 2015. He also authored cancer treatment guidelines at local, regional and 
international level, with 70+ talks delivered to medical/allied health professionals.

他在領域上的傑出表現

林醫生為首批在港大深圳

醫院工作的醫生之一，自

2013 年起在該院臨床腫瘤

中心的設立及發展中擔當重

要角色，協助該院建立第一

個腫瘤科病房和日間化療

中心，並撰寫了部門治療

守則，隨著首部直線加速器

LINAC 於 2015 年啟用提供

射治療服務。林醫生更為本

地以至國際業界撰寫癌症治

療指引，並參與超過七十次

相關講座，與各地的醫護專

業交流。
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More about ... ...
Dr. Lam Ka On
林嘉安

A Breakthrough in His Life

My l i fe’s breakthroughs occurred at the 
University of Hong Kong Faculty of Medicine, 
the first was entering the Faculty of Medicine 
and the second was joining the Faculty as a 
faculty member. I would not have become a 
doctor if I had not entered medical school, 
and I would not have developed in different 
aspects of medical research if I had not 
become a medical member.

一個突破你人生轉捩點的事件

我的人生轉捩點都在香港大學醫學院發生，第一個轉

捩點是考入醫學院；第二個轉捩點是加入醫學院成為

教員。沒有考入醫學院也不會成為醫生，沒有成為醫

學院教員也不會成就我人生不同方面的發展。

An Item that Accompanies Awardee in His 
Journey

A comic “Black Jack”
Author Dr. Osamu Tezuka, who is a doctor. 
“Black Jack” is one of his favourite comics of 
which the story brings out philosophies and 
real medical details. I enjoyed so much on 
reading this comic every time.

一件伴你同行的物件

《怪醫秦博士》漫畫

本身是醫生的手塚治虫老師，名作怪醫秦博士是他

最喜愛的一套漫畫，故事帶出的哲理，真實的醫學

細節，讓我每次重閱都有新的體會！
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Encouragement for young people in Hong 
Kong

Opportunity is reserved for those who are 
prepared, and success is reserved for those 
who are willing to persevere.

給香港年青人打氣的勉勵說話

機會是留給有準備的人，成功是留給肯堅持的人

The Persons who Lead in my Life

Dr Lee Ho Fun Victor and Dr. Tsang Wing 
Hang, Janice were my direct supervisors 
when I first joined HKU Faculty of Medicine. 
Dr. Lee is a role model for young doctors 
as he is hardworking and dedicated. He 
introduced me to the Department of Clinical 
Oncology in 2011, and I have been under 
his guidance in both clinical and scientific 
research.

Dr. Tsang i s  a  ve r y  consc ient ious  and 
detailed-minded doctor who has made a 
great contribution to patients with breast 
cancer. She is also like my mentor, who has 
been supportive and inspired me to help 
others and contribute to the community in 
other ways.

成長中遇見的伯樂

李浩勳醫生和曾詠恆醫生，兩位都是我剛加入港大

醫學院時的「頂頭上司」。李醫生勤力盡責，事事

親力親為，是年青醫生的榜樣！他在 2011 年引薦

我加入港大醫學院臨床腫瘤學系，在臨床和科研都

一直多得有他的指導。

曾醫生做事非常認真，鉅細無遺，對乳癌病人有很

大的貢獻，而她更是我的人生導師，在背後一直支

持及啟發了我幫助別人和貢獻社會。
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Ronald is a young leader with dual professional 
qualifications. He has obtained a total of three 
bachelor's degrees and two master's degrees 
in law and economics and finance in famous 
institutions such as University of Sydney, the 
University of London, the University of Bristol and 
the Chinese University of Hong Kong in the past 
ten years. He has also worked as an intern at 
Baker & McKenzie and King & Wood Mallesons 
in Shenzhen, and as a government lawyer at 
the Department of Justice. He subsequently 
obtained the qualifications of Notary Public, 
Certified Public Accountant and Mediator 
in Australia, enriching his legal practice in 
commercial and law. 

He is the Executive Vice Chairman of the 
Hong Kong Professionals Association and 
has been actively participating in The Law 
Society of Hong Kong. He has also visited 
countries along the Belt and Road, and wrote 
a book with a group of professionals, "Step 
into the Era of Belt and Road", to explain the 
development opportunities, to promote the 
profession to young people in Hong Kong 
through various exchange activities, and to 
raise the international awareness of Hong Kong 
professionals.

簡汝謙是一位擁有雙專業資格的青年領袖，在十年

間獲得澳洲悉尼大學，英國倫敦大學，英國布里斯

託大學及香港中文大學大等著名學府，授予共三個

學士學位和兩個碩士學位，涉獵法律及經濟金融範

疇。他亦曾於國際律師事務所 Baker & McKenzie 及

金杜律師事務所深圳辦事處實習，並於律政司擔任

政府律師；隨後更考獲國際公證人、澳洲註冊會計

師及調解員資格，豐富了他的商法法律實踐。

他是香港專業人士協會常務副主席，積極參與香港

律師會。他曾造訪一帶一路沿線國家，之後更與一

群專業人士撰寫了《踏上一帶一路的時代巨輪》一

書，闡述當中的發展機會，藉著各種交流活動，向

香港青年人推介專業行業，並提升香港專業人士在

國際間的知名度。

簡汝謙積極在不同社區組織客屬活動，並積極貢獻

家鄉建設，表現飲水思源的精神，在推動傳承客家

文化方面不遺餘力。他相信年青人要好好認識自己

的家鄉文化，發揮自身影響力，為香港建立更輝煌

的未來。

簡
汝
謙

Awardee
KAN Yu Him, Ronald
簡松年律師行顧問律師
香港客屬總會第四屆會董會副主席兼法律顧問

飲水思客家
推動家鄉文化
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His Field of Excellence

Ronald completed his PCLL in 2005 and started his career as a legal practitioner in 2006.  He 
is solicitor of the High Court of Hong Kong SAR, Solicitor of the Senior Courts of England and 
Wales and Lawyer of the Supreme Court of NSW, Australia.  

Besides his professional qualification in legal aspect, he is also a member of CPA Australia, 
Accredited Mediator, Civil Celebrant of Marriages and Notary Public.

他在領域上的傑出表現

簡汝謙於 2005 年考獲法

學專業證書 (PCLL)，並於

2006 年開展執業律師的工

作生涯。他是香港特別行政

區高等法院律師，英格蘭及

威爾士高等法院律師， 澳

洲新南威爾士最高法院律

師。

除了法律方面的專業資格

外，簡汝謙亦是澳洲註冊會

計師、專業仲裁員、專業婚

姻監禮人及公證人。

Ronald has taken multiple 
r o l e s  i n  c o m m u n i t y 
serv ices wi th a focus 
on Hakka heritage.  He 
believes that the young 
generation with a good 
k n o w l e d g e  o f  t h e i r 
cultural roots would be 
able to take advantage 
of the strategic location 
of Hong Kong and bring 
a bright future to Hong 
Kong.
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More about ... ...
KAN Yu Him, Ronald
簡汝謙

A Breakthrough in His Life

I was the only one candidate who was not 
elected in the 2019 election for the Law 
Society Board of Directors from my team of 
5 candidates. Since then, I decided to study 
AI and Hakka in Taiwan for a year because 
of the pandemic situation and obtained 
Intermediate Level Certification in Hakka 
Dialect.

一個突破你人生轉捩點的事件

我於 2019 年競選律師會理事，五人團隊中有四人

當選，只有我一人落敗，之後毅然到台灣學習 AI

及客家話，因疫情關係差不多一年時間在台灣專心

讀書，從一竅不通到考獲客家話中級認證。

An Item that Accompanies Awardee in 
His Journey

My Octopus card that accompanied me 
throughout  the d i ff icu l t  t imes f rom my 
university life to professional legal practice 
courses. It is still kept in my wallet which is 
like a talisman that helps me overcome all 
difficulties.

一件伴你同行的物件

是我大學時期的八達通卡，伴我渡過艱辛的法律執

業課程，之後一直繼續使用至今；它就如給予力量

的護身符，助我排除萬難。
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Encouragement for young people in 
Hong Kong

If you have intended to build a stone into a 
brick, you will succeed. If you do not have 
intention, there will be nothing from a well.

The Persons who Lead in my Life

My father who has served the community 
for nearly 40 years, has been my role model, 
motivated me to become a better person, 
and provided encouragement in all aspects 
of my life.

成長中遇見的伯樂

我的父親，他服務社會近 40 年，孜孜不倦，是我

的榜樣，是奮發圖強的推動力，無論在我人生大小

事上，他都從旁給予無限鼓勵。

給香港年青人打氣的勉勵說話

有心打石石成磚，無心打井井無泉
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Vivian is Hong Kong Women's Fencing (Eepee) 
Athlete who is also an all-rounded person 
with excellent achievements in Sports and 
Academics locally and internationally. Her 
successful story attracted attention from all 
walks of life which has significantly inspired a 
lot of children to participate in fencing sports 
recently in Hong Kong. However, her journey in 
fencing was not plain sailing. She was ranked 
World No. 1 in female epee fencing in the 
season of 2018-2019 which was supposed 
to be the beginning of her career of fencing. 
However, she hurt herself during the World 
Championships in Budapest which required 
immediate surgery. Despite suffering from two 
serious knee injuries with her anterior cruciate 
ligament of both knees torn within 3 years, 
she has been resilient to all the adversities she 
encountered.

被譽為香港「劍后」的江旻憓是香港女子劍擊（重

劍）運動員，是一個多才多藝的人，在本地和國際

的體育和學術方面都取得了優異的成績。她的成功

故事引起了社會各界的關注，極大地鼓舞了近期香

港很多孩子參加擊劍運動。然而，她的擊劍之旅並

非一帆風順。 2018-2019 賽季，她在女子重劍擊

劍比賽中排名世界第一，這應該是她擊劍生涯的開

始。然而，她在布達佩斯世界錦標賽期間受傷，需

要立即手術。儘管她的雙膝前交叉韌帶在 3 年內撕

裂了兩次嚴重的膝關節損傷，但她對遇到的所有逆

境都具有韌性。

江
旻
憓

Awardee
KONG Man Wai, Vivian
2019 年世界排名第一
香港女子劍擊（重劍）運動員

一切很美　只因有優美的劍后
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Her Field of Excellence

Vivian is a cheerful and humble athlete who also excelled academically. Her IB score of 41/45 
secured her a place at Stanford University where she majored in International Relations. She 
also graduated from Renmin University of China in 2019 and holds a master degree in Law. 
She also started studying for a part-time Juris Doctor degree at the Chinese University of Hong 
Kong in September 2021.

Vivian is the first fencer in Hong Kong to win the World Cup Gold Medal, World Championship, 
and the only fencer crowned World ranking No. 1 from Hong Kong.

她在領域上的傑出表現

江旻憓是位傑出的運動員，但學業成績方亦不遑多

讓，IB 得分為 41/45，並順利考進史丹福大學主修

國際關係。2019 年更於中國人民大學取得法律碩

士。2021 年於香港中文大學修讀法學博士課程。

她是 2018-2019 年國際劍聯世界排名第一，參與

2016 及 2020 兩屆奧許運，2019 年世界盃賽事取得

兩金一銅的佳績，於 2018 及 2019 年獲選為國泰香

港傑出運動員。
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More about ... ...
KONG Man Wai, Vivian
江旻憓

A Breakthrough in Her Life

In July 2017, I was injured during training 
and needed to undergo a knee anterior 
cruciate ligament surgery. After the injury, 
I have realized how much I loved fencing 
and regretted not giving more to it when I 
was healthy. Not only did I not give up after 
the injury, but I decided to devote myself to 
training and hope to return to competition 
as soon as possible. I am very lucky to find 
a sport that allows me to devote myself to 
i t  and keep pursuing improvement and 
breakthroughs.

一個突破你人生轉捩點的事件

我 於 2017 年 7

月訓練時受傷，

需要接受膝蓋

十字韌帶重建手

術。受傷後才發

現自己有多熱愛

劍擊運動，後悔

在健康的時候沒

有為劍擊運動付

上更多。傷癒後

不但沒有放棄，

且決定全身心投

入訓練，希望盡

快重回賽場。可

以找到一項可以

讓我全身心投入，不斷追求進步和突破的運動，是

一件很幸運的事。

An Item that Accompanies Awardee 
in Her Journey

A set of Epee Fencing equipment

It is indispensable for me as an athlete, 
allowing me to bravely fight in all kinds of 
competitions, and fencing has helped me to 
understand myself better, as well as let the 
public understand more about fencing.

一件伴你同行的物件

整套重劍裝備

劍擊運動員不可或缺的裝備，讓我勇敢馳騁各大小賽

場，劍擊運動讓我更了解自己，同時也讓公眾認識到

劍擊運動。
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The Persons who Lead in my 
Life

My coach “Chan Sir”, thanks for his 
patience, trust and support to me.

成長中遇見的伯樂

陳偉勁教練，感謝他對我的耐心教導、

信任和支持。

Encouragement for young people in 
Hong Kong

‘Unusual’ so that tomorrow would be better; 
‘Selfless’ so that the future would be brighter.

給香港年青人打氣的勉勵說話

「無常」因此明天可能會更好；「無我」因此未來可

能會更大
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TOYP Selection 2021 Highlights
Nomination Press Conference

Selection Process 甄選程序
Candidates are nominated by all sectors of society and all the 
nominations are first screened by the Selection Consultant. 
Shortlisted candidates will be interviewed by the Panel of Judges.

The Panel of Judges contains prominent figures from a variety 
such as politics, business circles, and different professional fields 
and based on the candidates' outstanding performance in their 
work or professional fields and their contributions to society to 
select the Ten Outstanding Young Persons of the year.

侯選人由社會各界提名，而獲提名人士先由甄選顧問進行甄選，通過初選
之侯選人再經評審團進行面試。

評審團成員均來自政商界及不同專業領域的知名人士，並根據侯選人於其
工作或專業領域的傑出表現及對社會的貢獻，繼而選出本年度的十大傑出青年。

Election Process 參選流程
•	Nomination Period 提名期
	 10 May 2021 - 5 July 2021
•	Initial Screening Interview 初選面試
	 12 July 2021 - 6 August 2021
•	Breakfast Meeting 早餐會議
	 Mid-August 2021
•	Final Judging Interview 評審團面試
	 Late August 2021
•	Results Announcement Press Conference 結果公布記者招待會
	 2 October 2021

Appreciation to Selection 
Consultant and Panel of Judges 
感謝甄選顧問及評審團
The successful bir th of the 7 Ten Outstanding Young 
Persons in 2021 contributed to the full support and efforts 
of the Selection Consultant and Panel of Judges. We 
sincerely appreciate their professionalism, independence, 
and attitude for bringing us the unique selection.
本年度的七位十大傑出青年順利誕生，全賴甄選顧問及評審團的

努力及支持。我們衷心感謝他們的專業、獨立性及態度，為我們

帶來一個不一樣的選舉。
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Chief Judge 首席評審

Panel of Judges 評審團

Selection Consultant 甄選顧問

Dr. KO Wing Man, 
GBS, JP

高永文醫生 , GBS, JP

Professor K.C. Chan, 
GBS, JP

陳家強教授 , GBS, JP

Dr. LAM Tai Fai, SBS, JP
林大輝博士 , SBS, JP

Ms. MOK Fung Yee, 
Emily, MH, JP

莫鳳儀女士 , MH, JP

EY
安永會計師事務所

Mr. NGAI Wah Sing, 
Francis
魏華星先生
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TOYP Selection 2021 Highlights
Kick-off Ceremony

This year is the 49th year of Ten Outstanding Young Persons 
(TOYP) Selection 2021. The Kick-off ceremony was launched 
in hybrid mode of both online and offline to announce 
the nomination details for the selection at the Ritz Carlton 
Hong Kong Hotel on 10 May 2021. More than 100 guests 
attended physically and more than 2,000 views at the 
official social media page.

It was grateful to include the Chief Judge of the Judging 
Panel, Dr. KO Wing Man, GBS, JP, members of the Judging 
Panel, Professor K.C. CHAN, GBS, JP, Dr. LAM Tai Fai, SBS, JP, 
Ms. MOK Fung Yee, Emily, MH, JP and Mr. NGAI Wah Sing, 
Francis; Selection Consultant, Mr. Ringo Choi, Asia-Pacific 
IPO Leader, Managing Partner - China South at EY; and 
The Outstanding Young Persons’Association Chairman, 
Mr. LEUNG Kwok Sing joined together with officiated the 
ceremony.

The theme of this year's selection is " Unleash the Possibilities 
with No Boundaries ", which encourages and recognizes 
those young people in Hong Kong who persevere in their 
beliefs, inspire those around them with their own hands, and 
are passionate about making a positive difference to society. 
Hong Kong people in adversity are lamps and candles of a 
myriad families, regardless of boundaries, making a positive 
impact on society.

今年是第四十九屆「十大傑出青年選舉 2021」，大會活動於 5月

10 日假香港麗思卡爾頓酒店圓滿舉行啟動禮，並首次以線上線下

同步進行，公佈有關接受提名詳情。現場有超過100位嘉賓出席，

而網上直播在官方社交媒體專頁亦有超過二千次收看。

活動當日出席嘉賓包括選舉首席評審高永文醫生 GBS, JP、評審

團成員陳家強教授 , GBS, JP、林大輝博士 , SBS, JP、莫鳳儀女士 , 

MH, JP 及魏華星先生；甄選顧問安永會計師事務所亞太區上市服

務主管合夥人蔡偉榮先生及傑出青年協會主席梁國成先生等主持

啟動儀式。

今年的選舉以「跨越界限．成

就傑青」為主題，鼓勵並表揚

那些堅持信念、用自己雙手啟

發身邊人並熱心為社會帶來積

極正面改變的香港青年。 逆

境下的香港人燃亮著萬家燈

火，不分界限，為社會作正面

的影響，讓我們一起發掘身邊

每一位傑出青年。
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The Kick-off Ceremony also included sharing sessions by past 
awardees including 1991 TOYP Awardee CHONG Chan Yau, 
MBE, 2000 TOYP Awardee Mr. CHAN Siu Cheuk, 2012 TOYP 
Awardee Ms. KWAN Sum Yin Jade and 2014 TOYP Awardee 
Mr. FONG Lik Sun, Alex on how the TOYP Selection award has 
empowered them to overcome challenges during pandemic 
situations as well as creating positive impact with their 
experiences and beliefs in serving Hong Kong.

啟動亦邀請了 1991 年傑青莊陳有先生 ,MBE、2000 年傑青陳兆焯
先生、2012 年傑青關心妍女士及 2014 年傑青方力申先生分享為
社會服務的經歷與信念，在疫情下如何以傑青身份為香港發出正
能量。

Kick-off Ceremony Event Highlights
啟動禮活動精華片段

Dr. KO Wing Man, GBS, JP, 
the Chief Judge
首席評審

高永文醫生 GBS,JP

Ms. Winnie Yeung, 
National President of JCI Hong Kong

國際青年商會香港總會會長
楊穎琳女士

Mr. Ringo CHOI, Selection Consultant, 
Asia-Pacific IPO Leader, Managing Partner 

- China South at Ernst & Young
甄選顧問安永會計師事務所亞太區
上市服務主管合夥人蔡偉榮先生
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TOYP Selection 2021 Highlights
Result Announcement

The Ten Outstanding Young Persons Selection 2021 Result 
Announcement Press Conference was held on 2 October 
(Saturday) successfully at the Ritz Carlton Hong Kong Hotel. 
Seven awardees were selected by the judging panel in 
this year's selection. Though all awardees are in different 
categories, all of them have passions in their professions, 
sharing a common drive to succeed and overcome 
challenges to achieve their goals.

「十大傑出青年選舉 2021」於 10 月 2 日 ( 星期六 ) 假香港麗思

卡爾頓酒店舉行「結果公布記者招待會」，本年度評審選出了七

位得獎者，他們雖然來自不同界別，卻擁有共通點，就是對生命

充滿熱誠，對未來充滿希望，面對逆境不退避，為夢想堅持到底。

2021 TOYP Awardees, Chief Judge, Selection Consultant, TOYP Association Chairman and JCI Hong Kong representatives

TOYP Selection 2021 Result Announcement Press Conference 
has gained around 60 media coverages including TV news, 
newspaper, online media and instant news reports etc, 
the stories of the awardees were widely delivered to the 
community.

活動當日得到多間媒體支持及廣泛報導，最後獲得近 60 篇電視新

聞台、報章、網上媒體及即時新聞等報導，讓傑青的奮鬥故事覆

蓋全港。
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Dr. KO Wing Man, GBS, JP, 
the Chief Judge

首席評審高永文醫生 GBS,JP

National President of JCI Hong 
Kong Ms. Winnie YEUNG 
國際青年商會香港總會會長

楊穎琳女士

Mr. Ringo CHOI, Selection 
Consultant, Asia Pacific IPO 
Leader, Managing Partner - 

China South at EY
甄選顧問安永會計師事務所亞太區
上市服務主管合夥人蔡偉榮先生

Ms. Bess LI, TOYP Selection 2021 
Chairman 

「十大傑出青年選舉 2021」
籌委會主席 李貝詩女士

TOYP Association Chairman 
Mr. LEUNG Kwok Shing 

傑出青年協會主席梁國成先生

Over 200 guests attended the Result Announcement Press 
Conference to witness the announcement of this year's TOYP 
Selection including Chief Judge Dr. KO Wing-man, GBS, JP; 
the Judging Panel Dr. LAM Tai-fai, SBS, JP, Ms. MOK Fung-yee 
Emily, MH, JP, and Mr. NGAI Wah-sing; Selection consultants, 
Mr. Ringo CHOI, Asia Pacific IPO Leader, Managing Partner - 
China South at EY and Mr. LEUNG Kwok-shing, Chairman of 
the TOYP Association. 

是次「結果公布記者招待會」喜獲多位嘉賓及歷屆傑青等超過

200 位嘉賓出席，包括評審團首席評審高永文醫生 GBS, JP、評審

團成員林大輝博士 SBS, JP、莫鳳儀女士 MH, JP 及魏華星先生、

甄選顧問安永會計師事務所亞太區上市服務主管合夥人蔡偉榮先

生及傑出青年協會主席梁國成先生等嘉賓，一同見證本年度傑青

的誕生。

Result Announcement Press 
Conference Event Highlights

結果公布記者招待會活動精華片段

2021 TOYP Awardees 2021 年度十大傑出青年得獎者

Mr. CHIU Yin To, Ricky 招彥燾先生�
Mr. LIO Kuokman 廖國敏先生
Dr. TEOH Yuen Chun, Jeremy 張源津醫生
Mr. CHUI Man Wai Ray 徐汶緯先生

Dr. LAM Ka On  林嘉安醫生
Mr. KAN Yu Him, Ronald 簡汝謙先生
Ms. KONG Man Wai, Vivian 江旻憓女士
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TOYP Selection 2021 Highlights
Community Service Day

This year’s  The Ten Outstanding Young Persons Community 
Service Day was successfully held on 7 November (Sunday) 
at St. James’Creation with our partner St. James’Settlement 
in Wanchai. It was a great chance for near hundred young 
people and youth leaders from Wofoo to closely talked to six 
awardees (Mr. CHIU Yin To, Dr. TEOH Yuen Chun, Mr. CHUI Man 
Wai, Dr. LAM Ka On, Mr. KAN Yu Him and Ms. KONG Man Wai), 
sharing their keys to succeed and discussing how they serve 
the community. 

The awardees have interacted with the rehabilitators as 
mentees and participated in a ceramics workshop with 
the rehabilitators as mentors. We would like to take this 
opportunity to bring out the message that different kinds of 
people can also take the lead and contribute to the society 
together, so as to achieve true social inclusion.

「十大傑出青年選舉 2021」 社區服務日協同合作夥伴聖雅各福群

會於 11 月 7日 ( 星期日 ) 假香港灣仔藝想工作室圓滿舉行。其中 6

位傑青（招彥燾先生、張源津醫生、徐汶緯先生、林嘉安醫生、簡

汝謙先生以及江旻憓女士）與逾百位青年人及和富青年領袖對話交

流，分享各自的成功要訣以及探討服務社會動向。

其後各傑青與復康人士近距離互動，傑青們作角色大轉換化身為學

員， 而復康人士則搖身一變成為小師傅指導大家製作陶瓷。大會

冀望藉此機會帶出不同人士也有化身主導者回饋社會的訊息，達致

真正社會共融。
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The Organizing Committee of TOYP 
Selection 2021 has created new face 
marks and Polo Tee with TOYP logo 
for enhancing the brand image and 
promoting TOYP Selection significantly.

今年籌委會亦首次製

作以傑青標誌的口罩

及運動衫，以提昇活

動形象及推廣「十大

傑出青年選舉」。

TOYP Selection 2021 Highlights
Promotion & Public Relations Media Coverage

2021 Awardees Video Shooting

Past Awardees Interview and 
Video shooting

Public Relations Promotion

The theme of this year's selection is " Unleash the Possibilities with No Boundaries ". The background design represents 
Hong Kong people in adversity are lamps and candles of a myriad families, regardless of boundaries, making a 
positive impact on society.

今年活動主題為「跨越界限．成就傑青」，主題背景以逆境下的香港人燃亮著萬家燈火，不分界限，為社會作正面的影響，讓我們一

起發掘身邊每一位傑出青年。

The Organizing Committee has invited past TOYP awardees 
to conduct video shooting and interviews, letting the public 
become more familiar with the meaning and impact of 
TOYP Selection. The Organizing Committee has also invited 
2021 awardees to conduct video shooting which have been 
shown at Award Presentation Luncheon at first.

籌委會團隊亦邀請了歷屆傑青進行拍攝，讓大眾了解「十大傑出青年選
舉」的意義及影響力；同時亦邀請了今年新一屆傑青拍攝訪問短片，並
於頒獎午宴進行首播。

Outdoor Billboard had been posted up near Hong Kong 
Exhibition Centre in Wanchai 

活動的巨型廣告板在香港灣仔會議展覽中心附近張貼
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Radio Interview

Media and Radio Interviews with Awardees  今屆得獎者接受多個媒體及電台訪問

Media Coverage

The TOYP Selection 2021 had 
gained around 200 media 
coverage, allowing the public to 
witness this well-known selection 
in Hong Kong and understand 
the stories of each awardee 
aiming to encourage young 
people to uphold their beliefs.

今年整個活動獲得接近 200 個媒體

廣泛報導，讓更多公眾了解「十大

傑出青年選舉」及傑青的奮鬥故事，

並鼓勵香港的年輕人堅持自己信念。
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List of 
    World TOYP Honorees

1983		 PAO PING WING   蒲炳榮

1984		 LEUNG DOR LING, DOREEN (Deceased)   梁玳寧（已故）

1985		 TSANG WAI YIN   曾慧燕

1988		 CHAN KONG SANG, JACKIE   陳港生（成龍）

1994		 MAK HON FAI   麥漢輝

1995		 SHI KAI BIU   佘繼標

		 LAM SHUN CHIU, DENNIS   林順潮

1998		 CHEUNG WAI LEUNG   張偉良

1999		 CHEUNG HOK YAU   張學友

2000		 LAU TAK WAH, ANDY   劉德華

2001	 	LO YUK MING, DENNIS   盧煜明

2003		 WONG YING HO, KENNEDY   黃英豪

2004		 CHEN WAI MAN, KELLY   陳慧汶（陳慧琳）

2005		 CHAN YING YANG, EMILY   陳英凝

2006		 TO CHUNG CHI   杜聰（杜宗智）

2008		 YAN WAI KIU   甄韋喬

2014	 LO PO MAN   羅寶文
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List of  TOYP Awardees
...................................1970..................................

張威麟� Cheung, William
馮慶鏘� Fung, Kenneth 
李偉球� Lee Wai Kau, Richard 
麥偉英� Mak, John
巴哈林真丹尼� Ramchandani, Bahar

...................................1974...................................
馮漢源� Fung Hon Yuen, Stephen
許賢發� Hui Yin Fat
黎炳昭� Lai Bing Chiu, Michael 
劉柱輝� Lau Chu Fai, Jack
華慧娜� Waters Vera

...................................1975...................................
程文輝� Ching Man Fai, Lucy
李國寶� Li Kwok Po, David
伍靜國� Ng Ching Kwok
王一平� Wang Yat Ping, David
王梓濤� Wong, Philip
黃應堃� Wong Ying Kwan

...................................1976...................................
鮑瑞美� Bow Sui May
湛佑森� Cham Yau Sum 
黎佑泉� Lai Yau Chuen
理盧幼慈布� Leben Nonna
李鳳岐� Li Fung Kee, John
鄧家發� Tang Ka Fat

...................................1977...................................
許冠文� Hui Koon Man, Michael
熊曼茵� Hung Man Yan, Esther
郭家明� Kwok Ka Ming
李鵬飛� Lee Peng Fei, Allen
李炳光� Li Ping-Kwong

...................................1978...................................
張鋆輝� Cheung Kwan Fai, Joseph
羅乃新� Loo Lai Sun, Nancy
張綠萍� Macpherson Cheung Look Ping, Ophelia
李自萱� Lee Tze Huen, Grace
伍淑清� Wu Suk Ching, Annie
楊孝華� Young How Wah, Howard

...................................1979...................................
陳黃穗� Chan Wong Shui, Pamela
靳埭強� Kan Tai Keung
林鉅津� Lam Kui Chun
孔梁少根� Hung Leung Siu Gun
潘宗光� Poon Chung Kwong

..................................1980...................................
陳坤耀� Chen Kwan Yiu, Edward
張敏儀� Cheung Man Yee
雷聲隆� Lai Sing Lung, Richard
林世光� Lam Sai Kwong, Paul
詹德隆� Tsim Tak Lung
胡淑星� Woo Shuk Sing, Betty

...................................1981...................................
陳福成� Chan Fuk Sing, Peter
陳英麟� Chan Ying Lun
莊紹樑� Chuang Siu Leung, Andrew
賴錦璋� Lai Kam Cheung, Michael
梁巨廷� Leung Kui Ting
譚惠珠� Tam Wai Chu, Maria
謝俊謙� Tse Tsun Him
徐尉玲� Tsui Wai Ling, Carlye
汪明荃� Wang, Liza
黃文傑� Wong Man Kit

..................................1982...................................
陳傑柱� Chan Kit Chu, Anthony
陳居常� Chan Kui Sheung, Colin
張郁德芬� Chong Yuk Tak Fun, Alice
關正傑� Kwan Ching Kit, Michael
梁玳寧� Leung Dor Ling, Doreen 
梁淑姿� Leung Shuk Chee, Rosa
梁洲田� Leung Tsau Tin, Fred
蒲炳榮� Pao Ping Wing
包國平� Pau Kwok Ping
黃瑞良� Wong Sui Leung, Paul

..................................1983...................................
陳袁燕紅� Chan Yuen Yin Hung
朱培慶� Chu Pui Hing
劉培基� Lau, Eddie
梁志彬� Leung Chi Bun, Eric
龍炳頤� Lung Ping Yee, Daid
孫郁標� Sun Yuk Biu, Yvonne
譚百先 ( 羅文 )� Tam Pak Sin, Roman
譚耀祖� Tam Yiu Cho
王敏超� Wong Man Chiu, Ronnie

..................................1984...................................
伍周美蓮� Ng Chow May Lin, Pauline
馮添枝� Fung Tim Chee, Ricky
林孝信� Lam Haw Shun, Dennis
林麗真� Lam Lai Chun, Ann
劉秀成� Lau Sau Shing, Patrick
麥永開� Mak Wing Hoi, Ringo
潘燊昌� Poon Sun Cheong, Patrick
譚宗定� Tam Chung Ding
曾慧燕� Tsang Wai Yin
葉迪奇� Yip,  Dicky Peter

Deceased 已故
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List of  TOYP Awardees
..................................1985...................................

白仲安� Budge, John Robertson
陳美齡� Chan Mei Ling, Agnes
陳毓祥� Chan Yuk Cheung
韓秉華� Hon Bing Wah
李偉才� Lee Wai Choi
伍建新� Ng Kin Sun
潘景榮 ( 水禾田 )� Poon Kwing Wing, Water 
黃安源� Wong On Yuen
王䓪鳴� Wong Yick Ming, Rosanna

..................................1986...................................
陳港生 ( 成龍 )� Chan Kong Sang, Jackie
張之玨� Cheung Che Kwok
蔡啟仁� Choi Kai Yan
范世義� Fan Sai Yee
林光如� Lam Kwong Yu
麥洛新� Mak Lok Sun
譚社根� Tam She Gun
王　津� Wong Chun, Justein

...................................1987...................................
賈桂思� Bale, Chris
陳慎芝� Chan Shun Chi
錢玉麟� Chin Yuk Lun, Francis
朱丹娜� Chu Dana
朱鴻章� Chu Hung Cheung
霍佩儀� Fok Pui Yee
溫石麟� Wan Shek Lun
黃河清� Wong Ho Ching, Chris
楊福廣� Yeung Fook Kwong, David

..................................1988...................................
畢子融� But Aser Tze-Yung 
張瑪莉� Cheung Mary, Pandora
林小玲� Lam Shiu Ling, Cecilia
梁振英� Leung Chun Ying
陸恭蕙� Loh Kung Wai, Christine
麥華章� Mak Wah Cheung
蕭麗君� Siu Lai Kwan, Deborah
譚榮根� Tam Wing Kun
曾葉發� Tsang Yip Fat, Richard 
謝勝生� Tse Sing Sang, Bell

..................................1989...................................
陳家駒� Chan Ka Kui, BBS, JP
程介南� Cheng Kai Nam
張佩蘭� Cheung Pui Lan
林國輝� Lam, Ragence
廬葉媚� Lo, Brenda 
吳明欽� Ng Ming Yum
蘇惠邦� So Wai Pong

..................................1990...................................
陳慧芳� Chan Wai Fong, Esther
張天愛� Cheong-Leen Elizabeth, Flora
周潔冰� Chow Kit Bing, Jennifer
馮永基� Fung Wing Kee, Raymond
葉慶良� Ip Hing Leung, Thomas
盧子健� Lo Chi Kin
雷張慎佳� Lui Tsang Sun Kai, Priscilla
曹誠淵� Tsao Sing Yuen, Willy
黃匡忠� Wong Hong Chong, Johnston
葉詠詩� Yip Wing Sze

...................................1991...................................
歐成威� Au Shing Wai, Eric
陳一華� Chan Yut Wah 
莊陳有� Chong Chan Yau
郭正光� Kwok Ching Kwong, John
梁子平� Leung Chi Ping, Michael
梁錦濠� Leung Kam Ho, Gilbert
李秀恆� Li Sau Hung, Eddy
龐劉湘文� Pang Lau Seung Man, Bessie
汪國成� Wong Kwok Shing, Thomas
余德新� Yu Tak Sun, Ignatius

..................................1992...................................
陳永華� Chan Wing Wah
車淑梅� Chea Shuk Mui, Candy
盧偉國� Lo Wai Kwok
麥漢輝� Mak Hon Fai
蕭智剛� Siu Chi Kong
蔡定國� Tsoi Ting Kwok, Peter
黃　琿� Wong Fai, Philip 
阮德添� Yuen Tak Tim, Anthony

...................................1993..................................
陳兆根� Chan Siu Kun, Alex
鐘淑子� Chung Shuk Tze, Lucy
葉恩明� Ip Yan Ming
劉東利� Lau, Tony
倫永亮� Lun Wing Leung, Anthony
佘繼標� Shi Kai Biu
袁漢榮� Yuen Hong Wing, Jimmy

Deceased 已故
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List of  TOYP Awardees
...................................1994..................................

周培賢� Chau Pui Yin
鄭玉臣� Cheng Yuk Sun, Andrew
周志堅� Chow Chi Kin, Cyril
林志桀� Lam Chi Kit, Lawrence 
林順潮� Lam Shun Chiu, Dennis
李香濤� Li Heung To
羅冠蘭� Lo Koon Lan
莫鳳儀� Mok Fung Yee, Emily
余枝勝� Yu Chi Shing, Edwin
容永祺� Yung Wing Ki, Samuel

...................................1995..................................
陳念慈� Chan Lim Chee, Amy
陳文敏� Chan Man Mun, Johannes
陳瑞麟� Chan Shui Lun, Dennis
陳天賜� Chan Tin Chi, Thomas
李超凡� Li Chiu Fan, Francis
梁憲孫� Liang  Hin Suen, Raymond
廖璧欣� Liu, Peggy
龍子明� Lung, George
麥鄧碧儀� Mak Tang Pik Yee, Agnes

...................................1996..................................
鐘惠玲� Chung Wai Ling, Margaret
林章偉� Lam Cheung Wai, Leo
李麗珊� Lee Lai Shan
施展望� Sy Chin Mong, Stephen
葉維晉� Yip Wai Chung
葉惠民� Yip Wai Man

...................................1997...................................
張偉良� Cheung Wai Leung
金文傑� Kam Man Kit, Peter
劉柱柏� Lau Chu Park
劉小康� Lau Siu Hong, Freeman
吳　毅� Ng Lan
沈德寶莉� Sims, Deborah Anne
譚偉豪� Tam Wai Ho
楊重光� Yeung Chung Kwong

..................................1998...................................
陳偉光� Chan Wai Kwong, Victor
張學友� Cheung Hok Yau
郭寶賢� Kwok Po Yin, Samuel
黎　明� Lai Ming, Leon
龐愛蘭� Pong Oi Lan, Scarlett
黃英豪� Wong Ying Ho, Kennedy

..................................1999...................................
陳智思� Chan, Bernard
蔣麗莉� Chiang, Lily 
劉德華� Lau Tak Wah, Andy
龍向榮� Lung Heung Wing
毛錫強� Mo Sik Keung Gilbert
莫儉榮� Mok Kim Wing
彭耀佳� Pang Yiu Kai
楊學明� Yeung Hok Ming, David

..................................2000..................................
陳兆焯� Chan Siu Cheuk
范瑩孫� Fan Yun Sun, Susan
孔美琪� Koong May Kay, Maggie
廖家俊� Lau, Jack
羅健中� Law Kin Chung, Christopher
梁美芬� Leung Mei Fun, Priscilla
盧煜明� Lo Yuk Ming, Dennis
吳長勝� Ng Cheung Shing
吳小清� Ng Siu Ching
倪文玲� Ngai Man Lin, Malina

..................................2001..................................
張建良� Cheung Kin Leung
霍嘉敏� Fok Ka Mun
李麗芬 ( 蓋鳴暉 )� Lee Lai Fan
潘健侶� Poon Kin Lui
葛珮帆� Quat, Elizabeth

..................................2002..................................
陳慶芸� Chan Hing Wan, Eva
陳慧汶 ( 陳慧琳 )� Chen Wai Man, Kelly
何百昌� Ho Pak Cheong
辛小紅� Hsin Hsiao Hung
廖家傑� Lau, George 
李志剛� Lee Chi Kong, Stephen
梁建楓� Leung Kin Fung
梁冬陽� Leung Tung Yeung
黃真真� Wong Chun Chun, Barbara
任詠華� Yam Wing Wah, Vivian

..................................2003..................................
陳瑞燕� Chan Sui Yin, Agnes
陳偉民� Chan Wai Man
郭富城� Kwok Fu Shing, Aaron
李文俊� Lee Man Chun, Raymond
梁詠琪� Leung Wing Kei, Gigi
杜　聰 ( 杜宗智 )� To Chung Chi 
吳美樂� Wu, Mary

Deceased 已故
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..................................2004..................................

陳建強� Chan Kin Keung, Eugene
陳丹蕾� Chan Tan Lui, Danielle
陳英凝� Chan Ying Yang, Emily
范舒屏� Fan Shu Ping, Dorothy
辛小玲� Hsin Hsiao Ling
王嘉恩� Wong, Albert
楊　丹� Yang Dan
姚　珏� Yao Jue
葉智榮� Yip Chi Wing, Alan

..................................2005..................................
張國勳� Cheung Kwok Fan, Daniel
何周禮� Ho Chow Lai, Barrie
許志安� Hui Chi On, Andy
洪詠慈� Hung Wing Chee
古巨基� Ku Kui Kei, Leo
廖東梅� Liu Tung Mui
蘇樺偉� So Wa Wai
譚智勇� Tham Chee Yung, Clement
黃宏達� Wong Wang Tat, Victor
楊千嬅� Yeung Chin Wah, Miriam

..................................2006..................................
陳藝賢� Chan Ngai Yin
程詩灝� Ching See Ho
何猷龍� Ho Yau Lung
林景昇� Lin Sean
呂宇俊� Lui Yue Chun
蘇恩祺� So Yan Kei
蘇婉嫻� So Yuen Han, Bonnie
陳智勤� Tan Tze Ching
鄧淑明� Tang Shuk Ming

..................................2007..................................
朱祖順� Chu Cho Shun, Frederick
高永賢� Ko Wing Yin, Albert
羅寶文� Lo Po Man
鄧智偉� Tang Chi Wai, Sydney
黃金寶� Wong Kam Po
甄韋喬� Yan Wai Kiu
姚佩玲� Yiu Pui Ling
余翠怡� Yu Chui Yee
袁國禮� Yuen Kwok Lai 
袁孟峰� Yuen Man Fung

..................................2008..................................
陳力元� Chan Lik Yuen
陳美玉� Chan Mei Yuk
錢國偉� Chin Kwok Wai
何嘉麗� Ho Kai Lai
洪為民� Hung Wai Man, Witman
姜炳耀� Kuen Ping Yiu
賴旭佑� Lai Yuk Yau, Timothy
汪明欣� Wong Ming Yan

..................................2009..................................
陳博智� Chan Pok Chi, Jonathan
鄭家豪� Cheng Ka Ho
鄭　慧� Cheng Wai
張潤衡� Cheng Yun Hang, Stanley
林志陞� Lam Chi Sing
李佑榮� Lee Yau Wing, Vincent
馬青雲� Ma Ching Wan, Ronald
容樹恆� Yung Shu Hang, Patrick

..................................2010...................................
高禮澤� Ko Lai Chak
劉曉鋒� Lau Hiu Fung
梁美儀� Leung Mei Yee, Kenneth
梁裕龍� Leung Yu Lung, Dexter
李　靜� Li Ching
盧思騁� Lo Sze Ping
吳兆文� Ng Siu Man, Simon
謝安琪� Tse On Kay
黃卓健� Wong Cheuk Kin, Legward
黃愛恩� Wong Oi Yan

...................................2011...................................
趙傑文� Chiu Kit Man, Calvin
趙慧君� Chiu Wai Kwun, Rossa
周定宇� Chow Ting Yu
李根興� Lee Kan Hing, Edwin
伍樂城� Ng Lok Shing, Ronald
魏華星� Ngai Wah Sing, Francis
黃傑龍� Wong Kit Lung, Simon
葉長安� Yip, Alvin 
余　嫿� Yu Wah, Mary

Deceased 已故
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..................................2012...................................

鍾志樂� Chung Chi Lok, Amold
黃煒燊�  Wong Wai Sun, Vincent
關心妍� Kwan Sum Yin, Jade
李偉安� Lee Wai On, Warren
黃至生� Wong Chi Sang, Martin
王祖藍� Wong Cho Lam
賴恩慈� Lai Yan Chi
麥雅端� Mak Ngar Tuen, Prudence

..................................2013...................................
鄭偉才� Cheng, Wai Tsoi, Frankie
張寶雯� Cheung, Po Man Rowena
馮英騏� Fung, Ying Ki
李行齊� Lee, Hang Chai, Avon 
湯啟宇� Tong Kai Yu, Raymond
岑健威� Shum, Kin Wai
溫小蘋� Annie Woon
丘雪祺� Yau, Suet Ki Cecilia

..................................2014...................................
陳嘉賢� Chan Ka Yin, Karen
方力申� Fong Lik Sun
高鼎國� Kao, Geoffrey Edward
黎志偉� Lai Chi Wai
羅靈傑� Law Ling Kit, Ajax
馬興文� Ma Hing Man, Simon
彭秀慧� Pang Sau Wai, Kearen
蔡曉慧� Tsai Hiu Wai, Sherry
曾詠恆� Tsang, Janice
黃麗虹� Wong Lai Hung

..................................2015...................................
張依勵� Cheung Yee Lai, Eliza
洪之韻� Hung Chi Wan, Emily 
鄺海翔� Kwong Hiu Cheung, Rono 
林曉鋒� Lam Hiu Fung, Alan
梁國成� Leung Kwok Shing
李琬微� Li Yuen Mei, Emmy
王建明� Wong Kin Ming, Robert 
楊秉基� Yeung Ping Kei, Banky 
楊駿業 ( 楊大偉 )� Yeung, David

....................................2016.................................
黃仰芳� Wong Yeung Fong, Fonia
葉頌文� Ip Chung Man, Tony
胡兆康� Wu Siu Hong
陳衍泓� Chan Hin Wang, Comma
蔡文力� Choi Man Lik, Edward

...................................2017..................................
鄭致知 ( 鄭至芝 )� Cheng Gi Gi
耿曉靈� Geng Xiaoling
郭灝霆� Kwok Ho Ting Marco
李浩然� Lee Hoey, Simon
鄧智傑� Tang Chi Kit
王家俊� Wong Ka Chun

..................................2018...................................
莊淑貞� Chong, Shuk Ching
朱　子� Chu, Tsz Wing
林凱源� Lam, Hoi Yuen
李慧詩� Lee Wai Sze
� Mahbubani, Vivek Ashok
吳俊霆� Ng Chun Ting
葉維昌� Yip Wai Cheong, MH
余嘉龍� Yu Ka Lung, Carrel

..................................2019...................................
� Andrews, Jeffrey Alterin
陳浩源� Chan, Ho Yuen, Daniel
陳君洋� Chan, Kwan Yeung, Arnold
鄭敏樂� Cheng, Mina
伍桂麟� Ng Kwai Lun, Pasu
鄺勵齡� Kwong Lai Ling, Louise
任卓昇� Yam Cheuk Sing
甄澤權� Yan Chak Kuen, Louis

..................................2020..................................
歐鎧淳� Au Hoi Shun, Stephanie
陳柏熹� Chan Pak Hei
周世傑� Chou Sai Kai
吳家榮� Ng Ka Wing
蕭凱恩� Siu Hoi Yan
曹蘊怡� Tso Wan Yee, Winnie
容祖兒� Yung Cho Yee, Joey

.............................................................................

Deceased 已故
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...................................1970..................................
Patron	 His Excellency the Governor
	 Sir David Trench, GCMG, MG
Guest of Honour	 Dr. the Hon, Sir Albert Rodrigues,	

CBE, ED, JP
Panel of Judges 	 Cav Uff Leo T H Lee
	 Dr. G H Chao, JP
	 Mr. T K Ann, JP
	 Mr. Kenneth Chung
	 Mr. K C Lim, MBE
	 The Hon J Canning, JP
	 Mr. Shum Choi-Sang, MBE, JP
Sponsors	 Members of the current Board 

of Directors, Tung Wah Group of 
Hospital and Various Others

Project Chairman	 Dominic Yin
...................................1974..................................

Patron	 His Excellency the Governor
	 Sir Murray MacLehose, KCMG, MBE
Panel of Judges	 Sir Y K Kan, CBE, JP
	 Mrs. Ellen Li Shu-Pui, CBE, LLD, JP
	 Miss Aw Sian, OBE, SS.J(A), JP
	 Mr. K W J Topley, JP
Project Chairman	 Catherine Yiul

...................................1975...................................
Patron	 His Excellency the Governor
	 Sir Murray MacLehose, KCMG, MBE
Panel of Judges	 The Hon T K Ann, CBE, JP 
	 Mrs. Ellen Li Shu-Pui, CBE, LLD, JP
	 Miss Aw Sian, OBE, SS.J(A), LLD, JP
	 Mr. K W J Topley, JP
Sponsors	 The Chase Manhattan Bank, N A
	 South China Morning Post, Ltd
Project Chairman	 K H Wun

...................................1976...................................
Patron	 His Excellency the Governor
	 Sir Murray MacLehose, KCMG, MBE
Panel of Judges	 The Hon Hilton Cheong-Leen, OBE, JP
	 Mr. D B M Board, JP
	 Mr. G L Strickland
	 Mr. Derek Davis
	 Mr. GP T Carpenter
Project Chairman	 Eddy Tsui

TOYP Patrons, Guests of Honour, Panels of Judges, Sponsors, Project 
Chairmen, and Selection Consultants

...................................1977...................................
Patron	 His Excellency the Governor
	 Sir Murray MacLehose, KCMG, MBE
Guest of Honour	 The Hon Dr. S Y Chung, CBE
Panel of Judges	 The Hon Dr. S Y Chung, CBE
	 The Hon D Akers-Jones, JP
	 Mr. T C Cheng, OBE, JP
	 Mr. W R A Wyllie
	 Mr. Y F Hui
Sponsors	 Rediffusion Television Ltd
	 Join-in Shirt, Yorkshire Int’l Ltd
Project Chairman	 Michael Young

...................................1978...................................
Guest of Honour	 Dr. The Hon Sir S Y Chung, CBE, JP
Panel of Judges	 Dr. The Hon Sir Y K Chung, CBE, JP
	 The Hon D Akers-Jones, CMG, JP
	 Professor S Y King, OBE, JP
	 Mr. W R A Wyllie
	 Mr. Y F Hui
Sponsors	 Rediffusion Television Ltd
	 Time Magazine
Project Chairman	 Edmond Pang

...................................1979...................................
Guest of Honour	 The Hon K W J Topley, CMG, JP
Panel of Judges	 The Hon D Akers-Jones, CMG, JP
	 The Hon Charles S C Yeung, JP
	 Professor S Y King, OBE
	 Mr. W R A Wyllie
	 Mr. Y F Hui
Sponsors	 Rediffusion Television Ltd
Project Chairman	 Andrew Wong

..................................1980...................................
Panel of Judges	 The Hon D Akers-Jones, CMG, JP
	 The Hon Charles Yeung, JP
	 Professor S Y King, OBE
	 Mr. W R A Wyllie
	 Mr. Y F Hui
Sponsors	 Tse Sui Luen Jewellery Co Ltd
Project Chairman	 Paul Chan
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...................................1981...................................
Guest of Honour	 The Hon Sir Phillip Haddon-Cave,
	 KBE, CMG, JP
Panel of Judges	 The Hon Eric Ho, CBE, JP
	 The Hon Alex S C Wu, OBE, JP
	 The Rev The Hon Joyce Bennet, 

OBE, JP
	 Mr. Hui Yin Fat
	 Dr. Keith Legg, OBE, JP
Sponsors	 Tse Sui Luen Jewellery Co Ltd
Project Chairman	 Lucas K C Tse

...................................1982..................................
Patron	 The Hon Sir Philip Haddon-Cave, 
	 KBE, CMG, JP
Guest of Honour	 The Hon John H Brembridge, OBE
Panel of Judges	 The Hon Eric P Ho, CBE, JP
	 The Rev The Hon Joyce Bennet, 

OBE, JP
	 Mr. Hui Yin Fat
	 Dr. Keigh Legg, OBE, JP
Sponsors	 A&A Continental (Holdings) Ltd
Project Chairman	 John W H Chan

...................................1983..................................
Patron	 The Hon Sir Philip Haddon-Cave, 
	 KBE, CMG, JP
Guest of Honour	 The Hon R H Lobo, CBE, LLD, JP
Panel of Judges	 The Hon C Y Haye, CBE, JP
	 Dr. The Hon K F Ho, OBE, JP		

The Hon Selina Chow, JP
	 Dr. Keigh Legg, OBE, JP
Sponsors	 Hang Seng Bank Ltd
Project Chairman	 Winson Chan

..................................1984...................................
Patron	 The Hon Sir Philip Haddon-Cave, 
	 KBE, CMG, JP
Guest of Honour	 The Hon Sir Philip Haddon-Cave, 
	 KBE, CMG, JP
Panel of Judges	 The Hon D G Jeaffreson, CBE, JP
	 Dr. The Hon Harry Fang Sin-Yang,
	 CBE, JP			     
	 Dr. Henry F K Li, OBE, OStJ, JP
	 Dr. Daniel C W Tse, PhD, LLD, JP
Sponsors	 Citibank, N A
Project Chairman	 Spencer Lo

...................................1985..................................
Patron	 The Hon Sir David Akers-Jones, 
	 KBE, CMG, JP
Guest of Honour	 The Hon Sir David Akers-Jones, 
	 KBE, CMG, JP
Panel of Judges	 The Hon D G Jeaffreson, CBE, JP
	 The Hon Maria W C Tam, OBE, JP	

Dr. Henry F K Li, OBE, OStJ, JP
	 Dr. The Hon Daniel C W Tse, PhD, LLD, JP
	 Mr. Howard Young
Sponsors	 LTN Video Production Ltd
	 (Video Production)
Project Chairman	 Junia Ho

..................................1986...................................
Patron	 The Hon Sir David Akers-Jones, 
	 KBE, CMG, JP
Guest of Honour	 The Hon Sir David Akers-Jones, 
	 KBE, CMG, JP
Panel of Judges	 The Hon D G Jeaffreson, CBE, JP
	 Dr. Nelson Chow	   
	 Dr. Henry F K Li, OBE, OStJ, JP
	 Mr. D S Devitre
	 Dr. Lam Kui-Chun
Sponsors	 Philip Morris Asia Incorporated
Project Chairman	 Valerie Cheung

...................................1987...................................
Patron	 The Hon David R Ford, LVO, OBE, JP 
Guest of Honour	 The Hon David R Ford, LVO, OBE, JP        
Panel of Judges	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 Mr. John Chan, LVO, OBE, JP	   
	 Mr. Denis Bray, CMG, CVO, JP
	 Dr. John L Clark
	 Ms. O S Devitre
Sponsors	 Philip Morris Asia Incorporated
Project Chairman	 Maureen Chu Lo

..................................1988...................................
Patron	 The Hon Sir David Ford, KBE, LVO, JP 
Guest of Honour	 The Hon Allen Lee Peng Fei, CBE, JP       
Panel of Judges	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 The Hon Chan Ying Lin, JP
	 Mr. Augustine Kam Chui, JP	   
	 Mr. Denis Bray, CMG, CVO, JP
	 Dr. John L Clark
Sponsors	 Philip Morris Asia Incorporated
Project Chairman	 Peter S Ma
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..................................1989...................................
Patron 	 The Hon Sir David Ford, KBE, LVO, JP
Guest of Honour 	 The Hon Allen Lee Peng Fei, CBE, JP
Panel of Judges 	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 The Hon Chan Ying Lin, JP
	 Mr. Augustine Kam Chui, JP
	 Mr. Denis Bray, CMG, CVO, JP
	 Dr. John L Clark
Sponsors 	 Philip Morris Asia Incorporated
Project Chairman	 Peter S Ma

...................................1990..................................
Patron 	 The Hon Sir David Ford, KBE, LVO, JP
Guest of Honour 	 Mr. Richard L Williams
	 (American Consul General)
Panel of Judges 	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 The Hon Allen Lee Peng Fei, CBE, JP
	 Dr. The Hon Wang Gungwu
	 The Hon Elizabeth Wong, ISO, JP
	 Mr. Denis Bray, CMG, CVO, JP
Sponsors 	 Citibank, N A
Project Chairman 	 Peter M K Kam

...................................1991...................................
Patron 	 The Hon Sir David Ford, KBE, LVO, JP
Guest of Honour 	 The Hon John Swaine, CBE, QC, JP
Panel of Judges 	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 The Hon Allen Lee Peng Fei, CBE, JP
	 The Hon E B Wiggham, CBE, JP
	 Dr. Daniel C W Tse, CBE, JP
	 Mr. Denis Bray, CMG, CVO, JP
Sponsors 	 Pacific Link Communications Ltd
Project Chairman 	 Connia Chu Lo

...................................1992..................................

Patron	 The Hon Sir David Ford, KBE, LVO, JP
Guest of Honour 	 The Right Hon The Baroness Dunn,
	 DBE, LLD, JP
Panel of Judges 	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 Mr. Denis Bray, CMG, CVO, JP
	 Mr. Michael Suen, JP
	 Prof. The Hon Poon Chung Kwong,
	 OBE, PhD Dsc, JP
	 The Hon Miriam Lau, OBE, JP
Sponsors 	 Pacific Link Communications Ltd
Project Chairman 	 Jennifer Cheng

...................................1993..................................
Patron 	 The Hon Sir David Ford,
	 Chief Secretary, KBE, LVO, JP
Guest of Honour 	 The Hon John J Swaine, CBE, LLD,
	 QC, JP
Panel of Judges 	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 The Hon Rosanna Wong, OBE, JP
	 Mrs. Rita Fan, CBE, JP
	 Mr. TH Chau, JP
	 Professor Charles K Kao
Sponsors 	 Emperor Group
Project Chairman	 Maisy Chan

...................................1994..................................
Patron 	 The Hon Anson Chan, CBE, JP,
	 Chief Secretary
Guest of Honour 	 The Hon Sir Ti Liang Yang, Chief
	 Justice
Panel of Judges 	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 The Hon Rosanna Wong, CBE, JP
	 The Hon Nicholas W F Ng, JP
	 Professor Edward Chan
Sponsors 	 Manulife
Project Chairman 	 Winnie Yeh Kung
...................................1995..................................
Patron 	 The Hon Anson Chan, CBE, JP,
	 Chief Secretary
Guest of Honour 	 The Hon Donald Tsang, OBE, JP,
	 Financial Secretary
Panel of Judges 	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 The Hon Rosanna Wong, CBE, JP
	 The Hon Nicholas W F Ng, JP
	 Professor C K Poon, OBE, JP
	 Dr. Ronald D B Leung, OBE, JP
Sponsors 	 Manulife
Project Chairman 	 Angela Ying
...................................1996..................................
Patron 	 The Hon Anson Chan, CBE, JP
	 Chief Secretary
Guest of Honour 	 Mr. Stephen IP, JP
	 Secretary for Economic Services
Panel of Judges 	 Sir Roger Lobo, CBE, LLD, JP
	 The Hon Rosanna Wong, CBE, JP
	 Mr. Andrew K W So, OBE, JP
	 Professor Arthur K C Li
	 Mr. Roger K H Luk
Sponsors 	 Manulife
Project Chairman 	 Amy Leung
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...................................1997...................................
Patron	 The Hon Anson Chan, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour 	 The Hon Justice Andrew Li
	 The Chief Justice of the Court of 

Final Appeal
Panel of Judges 	 The Hon Rosanna Wong, JP
	 Ms. Elsie Leung, JP
	 Professor Arthur K C Li, JP
	 Mr. K Y Yeung, CBE, JP
	 Dr. Fanny M C Cheung, JP
Sponsors	 Chase Manhattan Bank
Project Chairman 	 Rosa Chan

...................................1998..................................
Patron	 The Hon Anson Chan, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour	 The Hon Elsie Leung, JP,
	 The Chief Secretary of Justice
Panel of Judges	 Dr. The Hon Rosanna Wong, JP
	 Professor Cheng Yiu Chung
	 Mr. K Y Yeung, JP
	 The Hon T L Yang, GBM, JP
	 Dr. Fanny M C Cheung, JP
Sponsors	 Chase Manhattan Bank
Project Chairman	 Wendy Pang

...................................1999..................................
Patron	 The Hon Anson Chan, GBM, JP,
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour 	 Mr. Michael Suen Ming Yeung, GBS, JP
	 Secretary for Constitutional Affairs
Panel of Judges 	 Dr. The Hon Rosanna Wong, JP
	 Mr. K Y Yeung, JP
	 The Hon Charles Y K Lee, JP
	 Professor Arthur K C Li, JP
	 Dr. Edgar Cheng Wai-kin
Sponsors 	 Bel Trade (Holdings) Co. Ltd.
Project Chairman 	 Shirley M K Chan

..................................2000..................................
Patron 	 The Hon Mrs. Anson Chan, GBM, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour 	 Mrs. Regina Ip, JP, Secretary for
	 Security
Panel of Judges 	 Dr. The Hon Rosanna Wong, JP
	 Mr. K Y Yeung, JP
	 Professor Arthur K C Li, JP
	 Mr. Andrew L T Sheng, SBS
	 Ms. Anna Wu Hung-yuk, JP
Sponsors 	 Shanghai Commercial Bank Ltd.
Project Chairman 	 Emily Au-Yeung

...................................2001..................................
Patron 	 The Hon Donald Tsang, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour 	 The Hon Leung Chun Ying, GBS, JP
Panel of Judges 	 Dr. The Hon Rosanna Wong, JP
	 Mr. K Y Yeung, CBE, JP
	 Professor Arthur K C Li, GBS, JP
	 Mr. Andrew L T Sheng, SBS, JP
	 Miss Denise Yue, GBS, JP
Sponsors 	 Shanghai Commercial Bank Ltd.
Project Chairman 	 Peggy Yen

..................................2002..................................
Patron 	 The Hon Donald Tsang, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour 	 The Hon Rita Fan Hsu Lai Tai, GBS, JP
Panel of Judges 	 Professor Arthur K C Li, GBS, JP
	 Mr. Stephen S K Ip, GBS, JP
	 Dr. Alice Lam, JP
	 Mr. Andrew L T Sheng, SBS, JP
	 Mr. Jack C K So, JP
Sponsors 	 Bank of China (Hong Kong) Limited
Project Chairman 	 Andrea Suen

..................................2003..................................
Patron 	 The Hon Donald Tsang, JP	

Chief Secretary for Administration
Guest of Honour 	 The Hon Henry Tang Ying Yen, GBS, JP
Panel of Judges 	 Professor The Hon Arthur KC Li, GBS, JP
	 Mr. Rafael Hui Si Yan, GBS, JP
	 Dr. Alice Lam, GBS, JP
	 Mr. Moses Cheng, GBS, JP
	 Dr. K S Lo, GBS, JP
Project Chairman 	 William Wong
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..................................2004..................................
Patron	 The Hon Donald Tsang, JP 
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour	 The Hon Leung Chun-ying, GBS, JP
	 Member of the Excutive Council
Panel of Judges	 Professor The Hon Arthur KC Li, GBS, JP
	 Dr. Alice Lam, GBS, JP
	 Dr. Raymond KF Ch’ien, GBS, JP
	 Dr. Lo Ka Shui, GBS, JP
	 Mr. Rafael SY Hui, GBS, JP
Sponsors	 Bank of Communications
Project Chairman	 James Tsui

..................................2005..................................
Patron	 The Hon Rafael Hui, GBS, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour	 Professor the Honourable
	 Arthur K C Li, GBS, JP
	 Secretary for Education and Manpower
Panel of Judges	 Dr. Alice Lam, GBS, JP
	 Dr. Raymond KF Ch’ien, GBS, CBE, JP
	 Dr. K S Lo, GBS, JP
	 Professor Lawrence J. Lau
	 Dr. C H Leong, GBS, OBE, JP
Sponsors	 Bank of Communications
Project Chairman	 Cecilia Cheung

..................................2006..................................
Patron	 The Hon Rafael Hui, GBS, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour	 The Hon Rita FAN HSU Lai-tai, GBS, JP
	 The President of the Legislative
	 Council, Hong Kong Special
	 Administrative Region
Panel of Judges	 Dr. Alice Lam, GBS, JP
	 Dr. Raymond KF Ch’ien, GBS, CBE, JP
	 Mr. Alfred W. K. Chan
	 Mr. Leo Lin-Cheng Kung
	 Mr. Karl C. Kwok
Sponsors	 Bank of Communications
Project Chairman	 Ada Koo

..................................2007..................................
Guest of Honour	 Mr. John Tsang Chun-wah, JP
	 Financial Secretary, Hong Kong
	 Special Administrative Region
Panel of Judges	 Dr. Raymond KF Ch’ien, GBS, CBE, JP
	 Mr. Alfred Chan, BBS
	 Mr. Leo Lin-Cheng Kung, JP
	 Mr. Karl C. Kwok
	 Prof. Y. C. Richard Wong, SBS, JP
Sponsors	 Hui Kai Securities Limited
Project Chairman	 Vincent Chung

..................................2008..................................
Patron	 The Hon Henry Tang Ying-yen, GBS, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour	 Mr. Wang Zhimin
	 The Deputy Director of the Liasion
	 Office of the Central People’s
	 Government in the HKSAR
Panel of Judges	 The Hon C Y Leung, GBS, JP
	 Mr. Paul Yin, BBS, JP
	 Prof. Chan Yuk Shee
	 Ms. Christine Fang
	 Mr. Alfred W K Chan, BBS
Sponsors	 Hui Kai Securities Limited
Project Chairman	 Benny Lam

..................................2009..................................
Patron	 The Hon Henry Tang Ying-yen, 

GBM, GBS, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honour	 Mr. Tsang Tak-sing, GBS, JP
	 Secretary for Home Affairs
Panel of Judges	 The Hon C Y Leung, GBS, JP
	 Mr. Clement Chan, BBS, JP
	 Prof. Richard Ho
	 Mr. Andrew Liao Cheung-sing, GBS,
	 SC, JP
	 Dr. Rosanna Wong, DBE, JP
Sponsors	 I-SKY Group
Project Chairman	 KK Cheung
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...................................2010..................................
Patron	 The Hon Henry Tang Ying-yen, 

GBM, GBS, JP
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honor	 The Hon C Y Leung, GBS, JP
	 Convenor, Non-official Members 

of the Executive Council, HKSAR
Panel of Judges	 The Hon C Y Leung, GBS, JP
	 The Hon CHA, Laura M., GBS, JP
	 The Hon Paul CHAN Mo-po, MH, JP
	 The Hon CHEUNG Kwok-che
	 Prof. Frederick MA Si-hang, GBS, JP
	 Dr. David WONG Yau-kar, JP
Sponsors	 I-SKY Group
Project Chairman	 Paul Wu

...................................2011...................................
Patron	 The Hon Stephen Lam Sui-lung, 

GBS, JP 
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honor	 Prof. Frederick Ma Si-hang, GBS, JP 
	 Former Secretary for Commerce 

and Economic Development, 
HKSAR

Panel of Judges	 Prof. Frederick Ma Si-hang, GBS, JP
	 The Hon Paul Chan Mo-po, MH, JP
	 The Hon Cheung Kwok-che
	 Prof. Joseph Sung Jao-yiu, SBS
	 Dr. David Wong Yau-kar, JP
Sponsors	 ABC International Holdings Ltd.
Project Chairman	 Leo Chan

...................................2012..................................
Patron	 The Hon Mrs. Carrie Lam Cheng 

Yuet-ngor, GBS, JP 
	 Chief Secretary for Administration
Guest of Honor	 Prof. Frederick Ma Si-hang, GBS, JP 
	 Former Secretary for Commerce 

and Economic Development, 
HKSAR

Panel of Judges	 Prof. Frederick Ma Si-hang, GBS, JP
	 The Hon. Chan Kin-por, JP
	 The Hon. Cheung Kwok-che
	 Prof. Joseph Sung Jao-yiu, SBS
	 Ms. Sophia Kao Ching-chi, SBS, JP
Sponsors	 COFCO Corporation
Project Chairman	 Cammie Chan

...................................2013..................................
Patron 	 The Hon Mrs. Carrie Lam Cheng 

Yuet-ngor, GBS, JP, Chief Secretary 
for Administration

Guest of Honor	 The Hon Lam Woon-kwong, GBS, 
JP, The Convenor of the Non-
official Members of the Executive 
Council

Panel of Judges	 Prof. Frederick Ma Si-hang, GBS, JP
	 The Hon. Cheung Kwok-che
	 Prof. Joseph Sung Jao-yiu, SBS
	 Ms. Paddy Tang Lui Wai-yu, BBS, JP
	 Ms. Anita Fung Yuen-mei
Project Chairman	 Cynthia Wong

...................................2014..................................
Patron 	 The Hon Mrs. Carrie Lam Cheng 

Yuet-ngor, GBS, JP, Chief Secretary 
for Administration

Guest of Honor	 The Hon Mr. Rimsky Yuen Kwok-
keung, SC, JP, Secretary for Justice

Panel of Judges	 Prof. Joseph Sung Jao-yiu, SBS, JP
	 The Hon. Cheung Kwok-che
	 The Hon. Mr. Justice Patrick Chan 

Siu-oi, GBM
	 Ms. Anita Fung Yuen-mei, BBS
	 Ms. Amy Chan Lim-chee, JP
	 Ms. Paddy Tang Lui Wai-yu, BBS, JP
Project Chairman	 Ronald Kan

...................................2015..................................
Patron	 The Hon Mrs. Carrie Lam Cheng 

Yuet-ngor, GBS, JP Chief Secretary 
for Administration

Guest of Honor	 The Hon Mr. Leung Chun-Ying, 
GBM, JP Chief Executive

Panel of Judges	 Professor Joseph Fung Jao-yiu, SBS, JP
	 Ms. Amy Chan Lim-chee, JP
	 Ms. Anita Fung Yuen-mei, BBS
	 Ms. Rose Lee Wai-mun, JP
	 Ms. Paddy Tang Lui Wai-yu, BBS, JP
	 Professor Anthony Wu Ting-yuk, GBS, JP
Project Chairman	 Roy Tang
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TOYP Patrons, Guests of Honour, Panels of Judges, Sponsors, Project 

Chairmen, and Selection Consultants

...................................2016..................................
Patron	 The Hon Mrs. Carrie Lam Cheng 

Yuet-ngor, GBS, JP  Chief Secretary 
for Administration

Guest of Honor	 The Hon Mr. Leung Chun-Ying, 
GBM, JP  Chief Executive

Panel of Judges	 Professor Anthony Wu Ting-yuk, GBS, JP
	 Ms. Anita Fung Yuen-mei, BBS, JP
	 Mr. Tim Lui Tim-leung, BBS, JP
	 Mr. Pang Yiu-kai, GBS, JP
	 Professor Wong Yuk-shan, BBS, JP 

Dr. Wilfred Wong Ying-wai, GBS, JP
Sponsor	 HF Group 
Project Chairman	 Alvina Chan

...................................2017..................................
Patron	 The Hon Mr. Matthew Cheung 

Kin-Cheung, GBM, GBS, JP  Chief 
Secretary for Administration

Guest of Honor 	 Professor Anthony Wu Ting-yuk, GBS, JP
Panel of Judges	 Professor Anthony Wu Ting-yuk, GBS, JP
	 Dr. Pang Yiu-kai, CBS, JP
	 The Hon. Ma Fung-kwok, SBS, JP 

Mr. Tim Lui Tim-leung, SBS, JP
	 Professor Wong Yuk-shan, BBS, JP
	 Ms. Connie Lau Yin-hing, JP
Sponsor	 The Chinese Manufacturers ' 

Association of Hong Kong 
Project Chairman	 Lena Wong

..................................2018...................................
Patron: 	 The Hon Mr. Matthew Cheung 

Kin-chung, GBM, GBS, JP  Chief 
Secretary of Administration

Guest of Honor	 The Hon Mr. Matthew Cheung 
Kin-chung, GBM, CBS, JP  Chief 
Secretary of Administration

Panel of Judges	 Dr. Pang Yiu-Kai, CBS, JP
	 Professor K.C. Chan, GBS, JP
	 Dr. Ko Wing Man, GBS, JP
	 Ms. Mok Fung Yee, Emily, MH, JP
	 Mr. Ngai Wah Sing, Francis
Sponsor	 Biel Crystal (HK) Manufactory Ltd.
Project Chairman	 Yoee Leung

..................................2019...................................
Patron 	 The Hon Mr. Matthew Cheung 

Kin-chung, GBM, GBS, JP  Chief 
Secretary of Administration

Guest of Honor 	 The Hon Mr. Matthew Cheung 
Kin-chung, GBM, GBS, JP  Chief 
Secretary of Administration

Panel of Judges 	 Dr. Pang Yiu-Kai, GBS, JP
	 Professor K.C. Chan, CBS, JP
	 Dr. Ko Wing Man, GBS, JP
	 Ms. Mok Fung Yee, Emily, MH, JP
	 Mr. Ngai Wah Sing, Francis
Sponsor: 	 Biel Crystal (HK) Manufactory Ltd.
Project Chairman 	 Carol Yeung

..................................2020..................................
Patron 	 The Hon Mr. Matthew Cheung 

Kin-chung, GBM, GBS, JP  Chief 
Secretary of Administration

Panel of Judges 	 Dr. Pang You Kai, GBS, JP
	 Professor K.C. Chan, BBS, JP
	 Dr. Ko Wing Man, GBS, JP
	 Ms. Mok Fung Yee Emily, MH, JP
	 Mr. Ngai Wah Sing, Francis
Project Chairman 	 Karen Yeung
...................Selection Consultants...................
1974-1979	 Peat, Marwick Mitchell & 

Management Consultant
1980-1982	 Arthur Anderson & Co
1983-1987	 Price Waterhouse
1988-1992	 Ernst & Young
1993-1996	 Arthur Anderson & Co
1997	 Coopers & Lybrand
1998	 PricewaterhouseCoopers
1999-2000	 Deloitte Touche Tohmatsu
2001	 Ernst & Young
2002-2003	 Sit, Fung, Kwong & Shum, Solicitors
2004-2006	 Grant Thomton
2007-2016	 Deloitte Touche Tohmatsu
2017-2020	 EY

.............................................................................
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Steering Committee Members

Senator John Chan
1984 National President 

Senator James Tsui
2006 National President

Senator Paul Wu
2013 National President















中國委托公証人、國際公証人、
婚姻監禮人、認可調解員

總行地址　　：	 香港中環德輔道中 19號環球大廈 19樓 1901-2 室

	 電話 : (852) 3515 8388	 傳真 : (852) 2810 5269

	 	

沙田分行地址：	 新界沙田鄉事會路 138號沙田新城市中央廣場第 2座 15字樓 1516 室

	 電話 : (852) 2606 1880	 傳真 : (852) 2694 9394

	 	

廣州代辦處　：	 廣州市天河區珠江東路 30號廣州銀行大廈 1504 室，510623

	 電話 : (86) 20 8335 0833	傳真 : (86) 20 8331 1456

	 	

深圳代辦處　：	 中國深圳市福田區民田路中心商務大廈 2803 室 郵編 : 518048

	 電話 : (86) 755 8398 1205	 傳真 : (86) 755 8255 3071

簡松年律師 SBS太平紳士 （全國政協委員）

	 鍾卓成律師		 張志華律師		 陳潔燕律師	 崔嘉輝律師

	 許次鈞律師		 鍾少樺律師		 簡汝謙律師	 梁兆東律師

	 關子臻律師		 謝佩儒律師		 劉業唯律師	  勞卓麟律師

	 	      周浩然律師	 	 潘俊文律師		 莫嘉豪律師	





主席 吳惠權

執行主席 曾智明

暨全體仝人
敬賀



Carmen Ka-mun CHAN BBS, JP

Chief Principal of Tivoli Kindergarten and Nursery

















JCI Hong Kong Alumni Club ChairmanJCI Hong Kong Alumni Club Chairman  
Senator Victor ChanSenator Victor Chan



































Association of Chinese Internal Auditors
(ACIA)

華人內部審計師公會
致意



National Executive 
Vice President 
Senator Naomi Chan





Product Sponsors

恭賀 簡汝謙 先生
榮獲 二 0 二一年度十大傑出青年榮銜

百 尺 竿 頭
　 更 進 一 步

大中華武術家協會
主席 黃寶鋒博士

監事會主席 及 沙田青年商會
永遠名譽會長

羅偉鴻先生
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